ZAKON
O TELEKOMUNIKACIJAMA

(preciséeni tekst: "Sl. glasnik RS", br. 44/2003 i 36/2006)

| OSNOVNE ODREDBE
Predmet zakona
Clan 1

Ovim zakonom, u skladu sa thenarodnim pravnim standardima, dugu se uslovi i n&n
obavljanja delatnosti u oblasti telekomunikacijaniva se Repulilka agencija za
telekomunikacije; utvtuju se ovladenja za regulisanje odnosa u oblasti telekomurjéaci
ureduju se pitanja koja se odnose na: ggavanje monopola i monopolskog ponasanja;
principe i postupak dodeljivanja dozvola za obaygadelatnosti; regulaciju i kontrolu tarifa
telekomunikacionih usluga u uslovima ogkamog trzista; interkonekciju
telekomunikacionih mreza i operatora; zakup lingaim, sadrzinu i unapdenje usluga
univerzalnog servisa, kao i prava i obaveze telekukacionih operatora u toj oblasti;
radiokomunikacije; mé&unarodne telekomunikacije, osim pitanja koja swlisgna drugim
zakonom; druga pitanja koja su od &@a za funkcionisanje i razvoj telekomunikacija u
Republici.

Clan 2

Odredbe ovog zakona ne odnose se na pravifizi pravnih lica da emituju, odnosno
distribuiraju radio i televizijski program namenjeaodréenom broju korisnika, osim na
pravo kori€enja radio frekvencija i na postavljanje, upotrebdrzavanije
telekomunikacionih uiaja.

Nacela regulisanja odnosa u oblasti telekomunikacija

Clan 3

Nacela na kojima se zasniva regulisanje odnosa u iblddeskomunikacija su:

1) obezbdivanje uslova za razvoj telekomunikacija u Repul3idiji;

2) zastita interesa korisnika telekomunikacionilugs;

3) stvaranje uslova za zadovoljavanje potreba kikasza telekomunikacionim uslugama,;

4) podsticanje konkurentnosti, ekon@émosti i efikasnosti u obavljanju delatnosti u okilas
telekomunikacija;

5) obezbdivanje maksimalnog kvaliteta telekomunikacionihugsi;



6) obezbdivanje interkonekcije telekomunikacionih mreza, osimo telekomunikacionih
operatora pod ravnopravnim i uzajamno prihvatljizisiovima,

7) obezbéivanje racionalnog i ekonokmog kori€enja radiofrekvencijskog spektra;

8) usklativanje obavljanja delatnosti u oblasti telekomunij@sa mdunarodnim
standardima, praksom i tekikim normativima.

Znxenje pojedinih izraza
Clan 4

Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom zakonu, akemdjugdije odreieno, imaju sleds
znaenje:

1) "telekomunikacijésu svako emitovanje, prenos ili prijem porukav@o zvuk, tekst, slika
ili podaci) u vidu signala, koré&njem zénih, radio, opttkih ili drugih elektromagnetskih
sistema;

2) "telekomunikaciona mreZge skup telekomunikacionih sistema i sredstawogi, k
omogiavaju prenos poruka saglasno zahtevima korisnika;

3) "telekomunikaciona sredstvau oprema i urdaji za obradu, prenos i prijem signala, kao i
odgovarajdi softver, koji se koriste u telekomunikacijama,;

4) "korisnik' je fizicko ili pravno lice koje koristi ili zeli da koristelekomunikacione usluge
po osnovu zakljtenog pretplatitkog ugovora ili na drugi predieni n&in;

5) "telekomunikaciona uslufjge usluga koja se u potpunosti ili delitnd sastoji od prenosa i
usmeravanja signala kroz telekomunikacione mres&ladu sa zahtevima korisnika i
telekomunikacionog procesa;

6) "telekomunikacioni operatbje pravno ili fiziko lice koje gradi, poseduje i eksploatise
telekomunikacionu mrezu i/ili pruza telekomunikaaicuslugu;

7) "javni telekomunikacioni operatoje telekomunikacioni operator koji pruza javnu
telekomunikacionu uslugu;

8) "izbor operatord je mogitnost data korisniku da izabere doenesnog ili méunarodnog
operatora preko kogae koristiti odreenu telekomunikacionu uslugu, npr. biranjem koda il
odreiivanjem operatora unapred;

9) "prethodni izbor operatoraje moguenost pondena korisniku koja mu omogava izbor
odreienih definisanih klasa poziva koje realizuje oparaabran unapred (a koji sa
pretplatnikom ima zaklgen ugovor), bez obaveze biranja prefiksa usmeravhgilo kakve
druge procedure da bi se obezbedilo takvo usmejevan

10) "javna telekomunikaciona uslugp javno dostupna telekomunikaciona usluga koju
pruza javni telekomunikacioni operator;



11) 'javna telekomunikaciona mréza telekomunikaciona mreza koja se koristi zazanje
javnih telekomunikacionih usluga;

12) 'javna fiksna telekomunikaciona mréatelekomunikaciona mreza koja se, u celini ili
delimi¢no, koristi za pruzanje razitih javnih telekomunikacionih usluga izihe
stacionarnih terminalnih ¢&aka mreze, ukljtujuci i pristupnu infrastrukturu, kao i
infrastrukturu za povezivanje javnih telekomunikagh mreza na oddeno;j teritoriji i van
nje;

13) "usluga javne fiksne telefonske mfgegavna usluga koja korisnicima na fiksnim
lokacijama obezhtije javnu govornu uslugu i javnu uslugu prenosaapeaich u lokalnom,
medugradskom i méunarodnom telefonskom saobagu, preko javne fiksne
telekomunikacione mreze;

14) 'javna govorna usludgge na komercijalnoj osnovi javno podena usluga prenosa i
komutacije govora u realnom vremenu izimeéerminalnih tdaka javne fiksne
telekomunikacione mreze;

15) "univerzalni servisje skup osnovnih telekomunikacionih usluga dereg kvaliteta i
obima koje treba da budu dostupne svima u okvirnifatelekomunikacionih mreza na
teritoriji Republike Srbije, po prihvatljivim cenan

16) 'javna telefonska govornitge javno dostupan telefatfije se korigenje pl&a;

17) 'javna telekomunikaciona usluga sa dodatnom vreélrigé javna telekomunikaciona
usluga koja nije osnovna i koja osnovnoj usluzed#pdatnu vrednost;

18) 'javna mobilna telekomunikaciona mréja telekomunikaciona mreza u kojoj terminalne
tacke mreze nisu na fiksnim lokacijama, a povezivaejminalnih t&éaka mreze obavlja se
radio putem;

19) "usluga javne mobilne telekomunikacione mtgzéelekomunikaciona usluga koja se, u
celini ili delimi¢no, realizuje preko javne mobilne telekomunikaciomeze na oddenim
radio frekvencijama;

20) "privatna telekomunikaciona mrézg telekomunikaciona mreza koju za svoje potrebe
gradi, odrZzava i eksploatiSe ko ili pravno lice, a preko koje se ne pruzaju gvn
telekomunikacione usluge. Privatna telekomunikagiomeza moze biti povezana sa javnom
telekomunikacionom mrezom;

21) 'Javna mrezZa za prenos podatdka namenski izgrdena javna telekomunikaciona mreza
koja omoguava prenos podataka;

22) 'Javna usluga prenosa podatdije javna telekomunikaciona usluga koja se pruza
korisnicima preko javne mreze za prenos podataka;

23) "radiodifuzna mreZaje telekomunikaciona mreza koja se koristi zatewanje i
distribuciju radio i televizijskih signala, koji stamenjeni za direktan javni prijem, u
otvorenom prostoru, od strane neaidme@og broja korisnika,



24) "kablovska distributivna mreZge pretezno kablovska telekomunikaciona mreza
namenjena distribuciji radio i televizijskih progna, kao i za pruzanje drugih
telekomunikacionih usluga;

25) "paging (pejdzing)je telekomunikaciona mreza za jednosmerni prgruoaka,

26) "usluga pejdzingaje usluga koja omogava korisniku da na odtenoj teritoriji, putem
specifinog radio terminalnog udaja, primi poruku poslatu preko javne telekomunikae
mreze;

27) "interkonekcijd je fizicka ili logicka veza (méusobno povezivanje) telekomunikacionih
mreza, kojom se omogava korisnicima jedne mreze komunikacija sa kocisma drugih
mrezZa, odnosno pristup uslugama drugih telekomgiokéh operatora;

28) "usluga povratnog poziva (call backe telekomunikaciona usluga koja omdégua da se
na zahtev korisnika sa date teritorije primi ponrgtoziv iz inostranstva na korisnikov
pretplatnéki broj;

29) "numeracijd je dodeljivanje brojeva kao dela ukupnih pozivkddova, kojima se
omogava uspostavljanje telekomunikacionih mreza u pojedoblastima ili vrSenje
odreienih telekomunikacionih usluga;

30) "usluga Internetaje javna telekomunikaciona usluga koja se re@ipuimenom Internet
tehnologije;

31) "zakupljena linijd je nekomutirana telekomunikaciona linija izéoezavrsnih téaka
javne fiksne telekomunikacione mreze koja ne uklje komutaciju kontrolisanu od strane
korisnika;

32) 'terminalne (zavrSne) tke' su mesta u kojima se ostvaruje ¢k i logicko povezivanje
telekomunikacione opreme ili sistema na telekomacidnu mrezu, odnosno mesta u kojima
se ostvaruje ndisobno povezivanje raziiih telekomunikacionih mreza;

33) "terminalna opremaje oprema koja je direktno ili indirektno prikfjana na terminalnu
tacku u cilju emitovanja ili prijema poruka;

34) "radio frekvencijd je osnovni fizéki parametar elektromagnetnih talasa ili radiodala
koji se slobodno prostiru kroz prostatije se vrednosti konvencionalno nalaze u opsegd od
kHz do 3000 GHz;

35) "radio frekvencijski spektaje opseg radio frekvencija, odien svojim grarinim
frekvencijama,;

36) "radio komunikacijé su telekomunikacije ostvarene poénaadio talasa;

37) "radio stanicd je jedan ili viSe predajnika ili prijemnika ilidmbinacija jednog ili viSe
predajnika ili prijemnika, sa jednom ili viSe anéeindrugih urdaja, smestenih na jednoj
lokaciji i neophodnih za emitovanje radio signalsim prijemnika za direktan prijem radio
signala;



38) "amaterska radio stani¢ge radio stanica koja se koristi u okviru amakersadio sluzbe;

39) "amaterska radio sluztige neprofitna sluzba radio veza koja je namenjskiucivo
obuci pojedinaca, ostvarivanju thesobnih veza izmii radio amatera ili teh&kim
istrazivanjima radio amatera, @emu je radio amater ovikeeno fizicko lice koje se radio
tehnikom bavi iz sopstvenih pobuda i na nekomdrmjeosnovi;

40) "bazna stanicaje jedinstveni naziv za lokaciju na kojoj se rxagrimopredajni radio
uredaji i odgovarajda telekomunikaciona oprema, koja sluzi za povezévhazne stanice sa
ostalim delovima javne mobilne telekomunikacionebex;

41) "zona opsluzivanjge prostorna oblast u kojoj je magiostvariti radio komunikaciju
pod odréenim uslovima;

42) "koordinacijd je proces utwtivanja zone opsluzivanja datog radio komunikacionog
sistema, pod uslovom da ne izaziva Stetnu smetdjuigim, susednim, radio
komunikacionim sistemima;

43) "iskljuciva radio frekvencijaje radio frekvencija dodeljena radio stanicamacgednog
korisnika, na jednoj lokaciji ili u odd®noj zoni opsluzivanja,

44) "opsta radio frekvencijgje radio frekvencija dodeljena radio stanicanmiekorisnika u
odreienoj zoni opsluzivanja, ne vadeacuna o kvalitetu radiokomunikacija;

45) "smetnja (interferencijd)je prisustvo nezeljenih signala na ulazu u pripggndatog
telekomunikacionog sistema, kao posledica emigiggenja, indukcije ili njihovih
kombinacija od strane drugih telekomunikacionilesiga. Prisustvo smetnje manifestuje se
degradacijom kvaliteta prenosa signala;

46) "Stetna smetnjge smetnja koja ugrozava funkcionisanje datogkemunikacionog
sistema, u skladu sa definisanim kriterijjumima Kegh prenosa signala,

47) "elektromagnetska kompatibilnost (EM§&) sposobnost telekomunikacionih sistema,
odnosno sredstava da rade bez emitovanja nedoaNogektromagnetnih smetniji;

48) "znafajan trzisni udebzn&i da je udeo javnog telekomunikacionog operatora na
telekomunikacionom trziStu Republike Srbije, merenema broju korisnika oddene usluge
koju javni telekomunikacioni operator pruza u olg@vju svoje delatnosti, najmanje u visini
propisanog procenta;

49) "propisani procendtznai najmanje 20% udela na telekomunikacionom trzisStu
Republike Srbije, osim ako Repuiia agencija za telekomunikacije, za pojedinu vrstu
usluga, nije svojim aktom odredila drége. U odretivanju propisanog procenta za pojedine
vrste usluga, Repulika agencija za telekomunikacije moze odstupiti iSajdo 25% od

nivoa propisanog procenta.

50) "dozvold je akt nadleznog organa kojim se operatoru odabda eksploatiSe
telekomunikacionu mrezu ili da pruza telekomunikaci uslugu pod standardnim uslovima
(odobrenje), ili mu se odobrava da izgradi, posedugksploatiSe telekomunikacionu mrezu
ili pruza telekomunikacionu uslugu u &ajevima u kojima je ogra&en broj dozvola u



odreienoj oblasti (licenca), ili mu se odobrava da Koredio frekvencije i da koristi radio
stanicu za rad na toj frekvenciji (dozvola za ragt@nicu), ili mu se odobrava da postavi,
pribavi i stavi u funkciju telekomunikacionu mre&istem i/ili sredstvo (teh&ka dozvola).

Ovla&enja drzavnih organa u oblasti telekomunikacija
Clan 5

U oblasti telekomunikacija, Vlada Republike Srifijjedaljem tekstu: Vlada), na predlog
ministarstva nadleznog za poslove telekomunikdaijdaljem tekstu: Ministarstvo), koji je
pripremljen uz sege nadleznih organa autonomne pokrajine,dutp politiku u oblasti
telekomunikacija i donosi Strategiju razvoja teleimikacija u Republici i Plan namene
radio frekvencijskih opsega.

Clan 6
Ministarstvo je ovlag&eno da:
1) priprema predlog Strategije razvoja telekomuailkau Republici;

2) u saradnji sa ministarstvom nadleznim za postazeoja i unapréenja nadnoistrazivake
delatnosti, preduzima mere na podsticanju istraavarazvoja u oblasti telekomunikacija;

3) utvrduje predlog Plana namene radio frekvencijskih opsetpnosi Plan raspodele radio
frekvencija, na predlog Repudite agencije za telekomunikacije;

4) u skladu sa Planom namene radio frekvencijsgega, odléuje o broju i rokovima,
odnosno periodu na koji se izdaje licenca za jaetekomunikacione mreze, odnosno usluge
za koje se, u skladu sa ovim zakonom, moZze izdmtiraéeni broj dozvola, kao i o
minimalnim uslovima za izdavanje ovih dozvola, u&jju¢i i najman;ji iznos jednokratne
naknade koja se pla prilikom dobijanja dozvole;

5) utvrduje listu osnovnih usluga (univerzalni servis) kivgba da pruze operatori javnih
fiksnih telekomunikacionih mreza, na predlog Repilte agencije za telekomunikacije;

6) preduzima mere radi sgsvanja unakrsnog vlasnistva ili drugih oblika pavanja
izmedu telekomunikacionih operatera koji obavljaju detst u vreme stupanja na snagu
ovog zakona, a koji su od uticaja na slobodno adyg konkurencije, u cilju zabrane i
spre&avanja stvaranja monopola i obedivanja slobodne konkurencije u skladu sa ovim
zakonom;

7) vrSi nadzor nad primenom ovog zakona i prop@zetih na osnovu njega;

8) u sliaju rata ili vanrednog stanja, sprovodi odlukeugir akte Vlade koji se odnose na
telekomunikacione mreze, sisteme i sredstva.

Predlozi akata iz stava 1¢td) i 3) ovogelana, pripremaju se uzeke nadleznih organa
autonomne pokrajine.

Il REPUBLICKA AGENCIJA ZA TELEKOMUNIKACIJE



1. Pravni status

Osnivanje

Clan 7

Radi obezbdivanja uslova za efikasno spraiemje i unapréivanje utvdene politike u
oblasti telekomunikacija u Republici Srbiji, osnis@ Repubéka agencija za
telekomunikacije (u daljem tekstu: Agencija) kamsatalna, odnosno nezavisna organizacija
koja vrSi javha ovlaenja, u skladu sa ovim zakonom i propisima done@nesnovu ovog
zakona.

Agencija je samostalni pravni subjekt i funkcior@)a nezavisna od bilo kog drzavnog
organa, kao i od svih organizacija i lica koja agételekomunikacionim mrezama,
sredstvima ili uslugama.

U obavljanju poslova utdenih ovim zakonom, Agencija je duzna da obezbedigmu
Strategije razvoja telekomunikacija u Republici.

Pravni subjektivitet

Clan 8

Agencija ima svojstvo pravnog lica.

Organ Agencije je Upravni odbor, koji donosi svéuié iz nadleznosti Agencije.

Agenciju predstavlja i zastupa predsednik Upravodigora, a u skiaju njegove sprenosti,
Agenciju zastupa zamenik predsednika Upravnog @dbor

Predsednik Upravnog odbora, odnosno zamenik pradsetdpravnog odbora kada vrSi
njegovu funkciju, moze, u celini ili delifmo, preneti funkciju zastupanja Agencije drugom
¢lanu Upravnog odbora, samo na osnovu odluke Upigoedbora.

Za obavljanje pojedinih sténih poslova iz svoje nadleznosti, Agencija moZeazdogati
druga doméa ili strana pravna i fizka lica.

2. Nadleznosti Agencije

Clan 9

Agencija je nadlezna da:

1) blize ur@uje obavljanje delatnosti u oblasti telekomunikacrjargito kada postoji jedan
ili viSe javnih telekomunikacionih operatora kgp merilima utvdenim ovim zakonom,

imaju zn&ajan udeo na trzistu;

2) vrsi kontrolu nad obavljanjem delatnosti telekonkacija;



3) podstte interkonekciju telekomunikacionih mreza, odnosperatora na
nediskriminatorskoj osnovi i da, ukoliko se telekarikacioni operatori ne dogovore o
uslovima interkonekcije, propiSe ove uslove, vdacuna da oni budu nediskriminatorski i
zasnovani na troSkovnom principu;

4) reSava sporove izrde telekomunikacionih operatora koji se odnose terkonekciju,
posebne uslove za pristup mrezi i/ili zakup linija;

5) blize ur@uje uslove kori&enja radio frekvencijskog spektra i priprema prgdl®lana
namene radio frekvencijskih opsega i Plana raspa@delio frekvencija, u skladu sa ovim
zakonom, kao i da vrSi kontrolu nad kéegsjem radio frekvencijskog spektra;

6) dodeljuje radio frekvencije, u skladu sa ovirk@aom;

7) izdaje dozvole telekomunikacionim operatorimahbavljanje odréenih
telekomunikacionih delatnosti, dozvole koje se ainna telekomunikacione mreze, sisteme i
sredstva i dozvole za radio stanicu, u skladu #a @akonom;

8) priprema i sprovodi postupak javhog nadmetaajedavanje oddenih dozvola, u skladu
sa ovim zakonom i odlukom Ministarstva o broju,nas:u i minimalnim uslovima za
izdavanje ovih dozvola;

9) prati da li se telekomunikacioni operatori pt@vaju uslova sadrzanih u izdatim
dozvolama i, u skkaju povrede uslova sadrzanih u dozvoli ili povredeedaba ovog zakona,
izrice mere, u skladu sa ovim zakonom;

10) utviduje specijalni tarifni rezim i prati sproetenje tarifne politike, na & predvien
ovim zakonom, u skajevima kada na trziStu postoji samo jedan javektamunikacioni
operator za oddene telekomunikacione usluge, kada javni telekokagoni operator ima
znaajan trzisni udeo ili kada javni telekomunikacioperator, prihodima od
telekomunikacione mreze ili usluge u kojoj je jadiperator ili u¢ijoj eksploataciji, odnosno
pruZzanju ima znajan trziSni udeo, dotira ili sufinansira drugu stwenu telekomunikacionu
mrezu ili uslugu;

11) upravlja fondom za nadoknadu troSkova univeagkervisa, koji se formira u skladu sa
ovim zakonom;

12) priprema, donosi i prati primenu Plana numgedaalodeljuje brojeve javnim
telekomunikacionim operatorima na nediskriminatorsksnovama, voderacuna o
racionalnom kori&nju brojeva sadrzanih u ovom planu;

13) odliuje o prigovorima korisnika u siajevima kada je to predieno ovim zakonom i
opsStim aktima Agencije;

14) reSava sporove, u ghjevima predwenim ovim zakonom, odnosno aktima Agencije,
izmedu korisnika i telekomunikacionog operatora i izimeéelekomunikacionih operatora;

15) formira i odrzava bazu podataka odéaja za oblast telekomunikacija i redovno
objavljuje podatke iz oblasti telekomunikacija;



16) koordinira rad sa organima, odnosno organiaam@j nadleznim za radiodifuziju, u skladu
sa zakonom;

17) prati razvoj u oblasti telekomunikacija, priljagnformacije od telekomunikacionih
operatora i pruza informacije korisnicima, operawari meiunarodnim organizacijama;

18) donosi tehrtke propise u oblasti telekomunikacija;
19) prati i obezb#&uje primenu dom&ah i meiunarodnih standarda i telikih propisa;

20) obezbéuje javnost rada, uklfiuju¢i davanje mogénosti zainteresovanim licima da daju
svoje primedbe i komentare u vezi sa usvojenim marieodlukama.

Poslove iz stava 1. ovatpna Agencija obavlja kao poverene poslove.
Spre&avanje monopola i monopolskih ponasanja
Clan 10

Pored nadleznosti idana 9. ovog zakona, Agencija je o\desa da spkava
antikonkurentske, odnosno monopolske aktivhostingsanja javnih telekomunikacionih
operatora, ukoliko oni nisu predmet postupka dragvorgana nadleznog za sgaeanje
monopola.

Ovla&enje Agencije iz stava 1. ov@tana obuhvata:

1) odlwivanje o tome da li javni telekomunikacioni operatoa zn&ajni udeo na trzistu, a
na osnovu miéunarodno prihvéenih smernica za analizu trziSta i kmaavanje trziSnog
udela;

2) izricito zabranjivanje ili ograavanje antikonkurentskih, odnosno monopolskih akitbti
ili ponaSanja u dozvoli izdatoj javnom telekomurtikanom operatoru;

3) utvidivanje specijalnog tarifnog rezima za uslug@jem pruzanju javni telekomunikacioni
operator ima monopol ili zajan trzisni udeo, ili kada po oceni Agencije javna
telekomunikaciona usluga nije otvorena za potpwnklirenciju cena;

4) utvidivanje specijalnog tarifnog rezima u &jevima kada javni telekomunikacioni
operator koji ima monopol ili zgajan trziSni udeo dotira konkurentsku mrezu ilugsi
prihodima od mreze ili usluga u kojima ima monogiatnacajan trzisni udeo;

5) nalaganje javnom telekomunikacionom operatojuik@ monopol ili zndajan trzisSni
udeo da omodgii interkonekciju drugom telekomunikacionom operator

6) odrelivanje uslova za zakljienje ugovora o interkonekciji izrie javnog
telekomunikacionog operatora koji ima monopol ilezjan trziSni udeo i drugog javnog
telekomunikacionog operatora, ako javni telekomaaoi&ni operator koji ima monopol ili
zna&ajan trzisni udeo ne prihvati zahtev drugog opeeara interkonekciju, iako taj zahtev
predstavlja ponudu datu pod uédgenim uslovima, ili ako na zahtev ne odgovori u
razumnom roku;



7) nalaganje javnom telekomunikacionom operatojuik@ monopol ili zndajan trzisSni
udeo u pruzanju usluga da dozvoli pristup svoj@zndrugom javnom telekomunikacionom
operatoru kako bi on preko te mreze pruzao uslagikdatnom vrednos;

8) nalaganje javnom telekomunikacionom operatojuik@ monopol ili zndajan trzisSni
udeo u pruzanju usluga da obezbedi zakup linijgaltutelekomunikacionom operatoru, na
osnovu prihvatljivog zahteva i ukoliko postoje sbdni kapaciteti za davanje u zakup;

9) kontrolisanje statusnih promena ili promenalabbrganizovanja predu&e u oblasti
telekomunikacija, koje mogu da imaju za posledivarmnje monopola ili preduza sa
zna&ajnim trziSnim udelom.

3. Upravni odbor

Sastav i izbor Upravnog odbora

Clan 11

Upravni odbor ima predsednik&etiri ¢clana.

Predsednikadlanove Upravnog odbora bira i razreSava Narodnp&lna Republike Srbije
(u daljem tekstu: Skupstina), na predlog Vlade.

Predlog za izbor predsednik&lanova Upravnog odbora se utuje na osnovu sttmih
znanja i iskustva koje kandidati imaju, a koja slzo&aja za obavljanje poslova iz
nadleznosti Agencije, a naiito iz oblasti tehnike, ekonomije i prava, s tiro & oblasti
tehnike moraju biti predlozena najmanje dva kandida iz oblasti ekonomije i prava
najmanje po jedan kandidat.

Vlada utvduje predlog za izbor po sopstvenoj inicijativi,senovu kandidatura koje su
ovlageni da podnesu Ministarstvo, IzvrSnagéAutonomne pokrajine Vojvodine, udruzenje
telekomunikacionih operatora, registrovana udrugenjrednika i nagne institucije u

oblasti telekomunikacija ili po raspisanom konkuiBtedlog za izbor Vlada utinje na
osnovu kriterijuma iz stava 3. ovétana, naréito vode&i racuna da kroz utweni predlog

budu izrazeni interesi razvoja telekomunikacijairpbe korisnika na svim delovima teritorije
Republike Srbije.

Upravni odbor ima i zamenika predsednika Upravndigooa koga Upravni odbor bira iz reda
svojih ¢lanova.

Mandatc¢lanova Upravnog odbora
Clan 12

Predsednik €élanovi Upravnog odbora biraju se na period od pelirtg, s tim Sto se prilikom
prvog izbora predsednik bira na pet godina, dlaaa natetiri i dvaclana na tri godine.

Predsednik Eélanovi Upravnog odbora ne mogu da budu birani edeva puta uzastopno.
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Predsednik, odnosriidan Upravnog odbora bira se najkasnije 60 (Sezjldaet pre isteka
mandata prethodnog predsednika, odn@$ama Upravnog odbora. U shju da izbor ne
bude izvrSen ni do isteka mandata prethodnog pdedse odnosndlana Upravnog odbora,
predsednik €£lanovi Upravnog odbora kojima je mandat istekadadigju da obavljaju
funkciju do okoranja postupka izbora novog predsednika, odnékmmva Upravnog
odbora.

N&tin rada Upravnog odbora

Clan 13

Rad Upravnog odbora je javan.

Predsednik Upravnog odbora predstavlja i zastupgangigu, rukovodi radom Upravnog
odbora, potpisuje odluke Upravnog odbora i stara sghovom izvrSavanju, ima ovlésnja
direktora u ostvarivanju prava, obaveza i odgovstinmo osnovu rada lica zaposlenih u
Agenciji, obavlja i druge poslove uttene zakonom i statutom Agencije.

Predsednik Upravnog odbora je, dok mu mandat tuajadnom odnosu u Agenciji.

Clanovi Upravnog odbora, imaju pravo na naknaduagaur Upravnom odboru koja ne moze
biti manja od plate sudije Vrhovnog suda Srbije.

Prestanak mandata predsednikkna Upravnog odbora

Clan 14

Mandat predsednika, odnosélana Upravnog odbora moze prestati u stedeslucajevima:
1) istekom vremena na koje je izabran;

2) razreSenjem iz razloga predenih ovim zakonom,;

3) podnoSenjem ostavke Skupstini u pisanoj fornkipm sli€aju mandat prestaje danom
dostavljanja ostavke;

4) smgEu.
Prestanak mandata razreSenjem
Clan 15

Na predlog Upravnog odbora ili Vlade, Skupstina encgzreSiti predsednika dlana
Upravnog odbora samo u slédea slutajevima:

1) ako je zbog bolesti ili drugog razloga nesposatmobavljanje duznosti u periodu duzem
od Sest meseci zaredom;
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2) ako bude pravosnazno den na kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest miidewde
osuien za krivéno delo zloupotrebe sluzbenog polozaja, prevaneigaije, krate ili drugo
sli¢cno krivicno delo koje gd&ini nedostojnim za obavljanje funkcije;

3) ako se utvrdi da je, pri utlivanju predloga za Upravni odbor, kandidat izneszbi
neistinite podatke ili propustio da iznese podatkiéolnostima bitnim za utidivanje
predloga;

4) ako bez osnovanog razloga odbije ili propustbbavlja duznost predsednika, odnosno
¢lana Upravnog odbora u periodu najmanje tri mesepaekidno ili u toku jedne godine u
periodu od najmanje Sest meseci sa prekidima ili

5) ako se utvrdi da je u toku trajanja mandata @der pravila o sukobu interesa pretbma
ovim zakonom.

Sukob interesa

Clan 16

Predsednik €&lanovi Upravnog odbora, niti bilo koji njihov sroéru pravoj liniji bez obzira
na stepen srodstva ili pokra srodnik zaklj@no sa drugim stepenom srodstva, supruznik ili
srodnik po tazbinstvu zakkno sa prvim stepenom srodstva ne sme, ni direkitpceko
treceg fizickog ili pravnog lica, imati ¢éega kao vlasnik udela u pravnom licu, akcionar,
zaposleni, lice pod ugovorom i sl. u predtize i organizacijama koje pruzaju
telekomunikacione usluge, eksploatiSu telekomumndkacmrezu ili obezhiuju
telekomunikaciona sredstva.

4. Statut i drugi opsti akti

Clan 17

Upravni odbor donosi Statut Agencije kojim se, izimestalog, blize uduju unutrasnja
organizacija i néin rada Agencije.

Na osnovu Statuta Agencije Upravni odbor donosgdropste akte, ukl§ujuci one kojima

se urduje organizacija stcmih sluzbi Agencije i broj i status zaposlenih uefgiji, kao i

natin angaZzovanja sttémjaka van reda zaposlenih.

Statut, poslovnik o radu Upravnog odbora, akt kgeruréuje organizacija stkinih sluzbi
Agencije, kao i odluka o izboru zamenika predseadbravnog odbora, obavezno se donose
ve¢inom glasova ukupnog brofdanova Upravnog odbora.

Na odreivanje zarade predsednika Upravnog odbora i zaragaslenih u Agenciji ne
primenjuju se propisi o0 zaradama zaposlenih u dibawrganima i javnim sluzbama.

Na Statut Agencije saglasnost daje Vlada.
5. Finansiranje Agencije

Finansijski plan Agencije
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Clan 18

Finansiranje Agencije vrSi se u skladu sa finaksisplanom koji za svaku godinu donosi
Upravni odbor.

Finansijskim planom utduju se ukupni prihodi i rashodi Agencije, uldjyuéi i rezerve za
nepredviene izdatke, kao i elementi za celovito sagledavpa|itike zarada i zaposlenosti u
Agenciji.

Finansijski plan se donosi najkasnije do 15. decartdkiée godine za narednu godinu.

Ukupni troskovi rada Agencije obuhdeni finansijskim planom, uklgujuci i rezerve za
nepreduiene izdatke, ne mogu biti &eod realnih troSkova rada Agencije potrebnih za
uspesno ostvarivanje njenih nadleznosti.

Na finansijski plan iz stava 1. ovétana saglasnost daje Vlada.
Finansijski plan se objavljuje nada utvrden statutom Agencije.

Svi obr&uni prihoda i rashoda Agencije podlezu godiSnjujzii od strane nezavisnog
ovlagenog revizora. Obtani se objavljuju najkasnije tri meseca po zavigékansijske
godine.

Ako se godisnjim obkainom prihoda i rashoda Agencije utvrdi da su ukupstvareni

prihodi Agencije véi od ukupno ostvarenih rashoda, razlika sredstglawje se na r&n
budZeta Republike Srbije, a deo razlike sredsteneameran prihodima ostvarenim od javnih
telekomunikacionih operatotge je sediSte na teritoriji Autonomne pokrajinejuadine,
uplatuje se na r&un budZeta Autonomne pokrajine Vojvodine i rasgoje se prvenstveno za
razvoj telekomunikacija.

Izvori finansiranja
Clan 19

Prihod Agencij&ine sredstva ostvarena od naknade koju javni tedekdkacioni operatori
placaju za dobijeno pravo za izgradnju, posedovangksploataciju javne
telekomunikacione mreze, odnosno za pruzanje jelakomunikacione usluge, sredstva
ostvarena od naknade za koéesje i dodelu radio frekvencija, sredstva ostvamsmasnovu
izdavanja sertifikata, kao i sredstva ostvarenanaatroskova tehiikog pregleda i drugih
troSkova izdavanja dozvola.

Visinu naknada i troSkova iz stava 1. owt@na utvduje Upravni odbor, uz saglasnost Vlade.

Sredstva ostvarena na ime jednokratne naknadeskqga prilikom izdavanja licence
predstavljaju prihod budzeta Republike Srbije.

Za prvu godinu rada Agencije, sredstva se obéighdz budZetske rezerve u vidu
kratkora@ine pozajmice, u skladu sa zakonom, a na osnovndipgéog plana koji utviuje
Vlada, kojim se utwtuje i dinamika vréanja sredstava u budzet iz redovnih prihoda
Agencije.
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6. Javnost rada Agencije
IzveStaji Agencije i poslovna tajna
Clan 20

Agencija priprema i podnosi Vladi i Skupstini gagizvesta) (ukljwujuéi i finansijske
obratune) o svojim aktivnostima, koji obuhvata néto izvestaje o:

1) razvoju telekomunikacija u Republici Srbiji;
2) primeni principa tarifne politike na propisarsuge;

3) dostignutom nivou realizacije usluga univerzglservisa, sa procenom stepena
zadovoljenja potreba korisnika;

4) nameni i dodeli radio frekvencija za civilne zdte.

Agencija objavljuje, na r@n predviien statutom, i:

1) godisnji izvestaj (ukljéujuéi i godisSnji obra&un) za svaku godinu rada;
2) finansijski plan za svaku godinu;

3) obavestenja koja se odnose na namenu i dod#itufrakvencija;

4) obavestenja u vezi sa javnim nadmetanjem za/&ga licence, ukljéujuci i osnovne
uslove javnog nadmetanja;

5) dozvole izdate u skladu sa ovim zakonom;

6) odluke koje su, u skladu sa ovim zakonom, dounetezi sa izdatim dozvolama i
zakljucenim ugovorima o interkonekciji;

7) obavestenja, odnosno odluke koje se odnoseatdapi tarifni rezim, odnosno tarifnu
politiku, uklju¢ujuéi i promene tarifa za propisane usluge;

8) odluke donete u skladu sa ovim zakonom, kojgds®se na Plan numeracije.
Pribavljanje neophodnih podataka

Clan 21

Javni telekomunikacioni operator je duzan da, maexeAgencije, dostavi sve potrebne
podatke i informacije, uklgujuéi finansijske podatke i informacije, koji su neopinoza

obavljanje poslova iz nadleznosti Agencije.

Agencija je duzna da sve podatke iz stava 1. @lexgpcuva kao poslovnu tajnu, u skladu sa
odredbama ovog zakona i drugim propisima.
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Vodenje registra

Clan 22

Agencija formira i odrzava bazu podataka o regisrkoje vodi, a koji su javne isprave.
Agencija vodi registre:

1) izdatih dozvola telekomunikacionim operatorima;

2) izdatih dozvola za radio stanice;

3) izdatih tehnikih dozvola;

4) zakljueenih ugovora o interkonekciji.

Agencija formira i odrzava bazu podataka i o svonetim odlukama, uklgujuci i
eventualne prigovore na ove odluke, kao i o drugadacima koji su od ziaja za oblast
telekomunikacija.

Za javne telekomunikacione operatdije je sediSte na teritoriji Autonomne pokrajine
Vojvodine, podaci koje Agencija vodi u skladu saemtbama ovoglana iskazuju se i u
posebnom odeljku odgovaragpg registra.

7. N&in donoSenja odluka Agencije i pravni lekovi

Clan 23

Odluke o pravima ili obavezama javnog telekomunikagag operatora ili korisnika usluga ili
odluke kojima, u skladu sa ovim zakonom,derimere javnom telekomunikacionom
operatoru, Agencija donosi nadgmapredviien statutom.

U postupku u kome se odluje o pravima, obavezama ili o izricanju mera javno
telekomunikacionom operatoru, Agencija je duzngastaom telekomunikacionom operatoru
omogui da se pre donoSenja odluke izjas@irgenicama koje su od ztaja za odldivanje,
kao i da dostavi svu dokumentaciju ili druge dokaaéoje smatra da su relevantni za
odlwivanje.

Odluka Agencije je kormma.

Agencija moZze, na inicijativu stranke ili po sopstoj inicijativi, kao i povodom podnete
tuzbe u upravnom sporu, da ogllda izmeni ili ukine svoju odluku. Protiv odlukezmeni,

odnosno ukidanju odluke Agencije mozZe se pokreuqui@vni spor.

Stranka koja smatra da je odlukom Agencije pdern® neko njeno pravo ili pravom z&stn
interes moze protiv te odluke pokrenuti upravnirgged nadleznim sudom.

Stranka je duzna da u roku od 15 dana od danauiesija odluke Agencije, izvrSi odluku, a
ukoliko to ne dini, sprovege se postupak prinudnog izvrSenja u skladu salpreopsteg
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upravnog postupka, osim ako Agencija waju iz stava 4. ovogana, ili sud po podnetoj
tuzbi u upravnom sporu, priviemeno ne odloze iz2vjese

8. Kontrola
Ovla&enje za vrSenje kontrole
Clan 24

Kontrolu nad obavljanjem delatnosti u oblasti telekinikacija i nad kori&enjem
radiofrekvencijskog spektra vrSi Agencija.

U vrSenju kontrole iz stava 1. ovéna Agencija je ovl&gna da:

1) proverava rad telekomunikacionih mreza, sistesnadstava, ukljgujuéi i radio stanice i
pruzanje telekomunikacionih usluga za koje je, ladik sa ovim zakonom, izdata dozvola,
kao i da preduzima mere za otklanjanje @éwih nepravilnosti;

2) proverava uskienost postupanja telekomunikacionih operatora lesvinsa sadrzanim u
izdatoj dozvoli i preduzima mere prema telekomuaid@aom operatoru koji se ne pridrzava
propisanih uslova;

3) proverava usktienost telekomunikacionih mreza&pu izgradnju i eksploataciju u skladu
sa ovim zakonom nije potrebna dozvola, sa propisatandardima i normativima;

4) otkriva rad telekomunikacionih mreza, sisterseedstava, uklgujuci i radio stanice,
odnosno pruzanje telekomunikacionih usluga kokaste, odnosno pruzaju bez prethodno
pribavljene dozvole i preduzima mere za obustaihorpg rada, odnosno pruzanja;

5) proverava postupanje javnih telekomunikaciorphratora u odnosu na obaveze
predvidene ovim zakonom u oblasti tarifa, univerzalnogiser, interkonekcije, zakupa linija,
privatnosti i bezbednosti informacija, kao i u odnma druge obaveze utene ovim
zakonom i preduzima mere da se otklonedérr propusti u postupanju operatora,

6) proverava postupanje javnih telekomunikaciormpbratora i drugih korisnika radio
frekvencija u odnosu na obaveze dbime ovim zakonom i propisima donetim na osnovu
ovog zakona koji se odnose na oblast radiokomuiékapreduzima mere za otklanjanje
utvrdenih nepravilnosti;

7) proverava da li je pre pustanja u rad telekokarione mreze, sistema i sredstva,
ukljucujuéi i radio stanice, obavljen njihov teltki pregled, kao i da li telekomunikacioni
sistemi i sredstva poseduju odgovaéajtehnéku dozvolu;

8) istrazuje Stetne smetnje u radu telekomunikalsiomweza, sistema i sredstava, u&ljjuci i
radio stanice, za koje je izdata dozvola i predazmere za njihovo otklanjanje.

Kontrolor telekomunikacija i kontrolor radio-emsij

Clan 25
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Kontrolu iz ¢lana 24. ovog zakona Agencija vrsi preko kontrotetakomunikacija,
kontrolora radio-emisija i Upravnog odbora.

Kontrolor telekomunikacija moze biti lice koje irravrSen jedan od telthkih fakulteta ili
drugi odgovaraj¢i fakultet u odnosu na oblast kontrole iz stavél@na 24. ovog zakona i
najmanje tri godine radnog iskustva u oblasti tefelnikacija.

Kontrolor radio-emisija moze biti lice koje ima zaen jedan od tehtkih fakulteta ili
odgovarajdu visu Skolu tehriike struke i najmanje tri godine radnog iskustvalasti
telekomunikacija.

Kontrolor telekomunikacija i kontrolor radio-emigigu duzni da imaju propisane legitimacije,
kojima se identifikuju i koje su duzni da pokazuzatev odgovornog lica ili drugog
zainteresovanog lica, prilikom vrSenja kontrole.

Obrazac i sadrzinu legitimacije iz stava 4. o¢taga utvduje Upravni odbor.

Kontrolor telekomunikacija i kontrolor radio-em@igu samostalni, u granicama ovkaga
utvrdenih ovim zakonom i propisima donetim na osnovugoxakona i za svoj rad séio
odgovorni.

Kontrolor telekomunikacija i kontrolor radio-emiipe moZze iziivati, niti u¢estvovati u
izradi i tehnékoj kontroli investiciono-tehrtke dokumentacije za telekomunikacione mreze,
sisteme ili sredstva koji, u skladu sa odredbanmy@akona, podlezu kontroli, niti moze
vrsiti strini nadzor nad izgradnjom, odnosno ideajem radova nad telekomunikacionim
mreZzama i sistemima koji podlezu kontroli.

Ovla&enja kontrolora telekomunikacija

Clan 26

U vrSenju kontrole iZlana 24. ovog zakona kontrolor telekomunikacija oua%enja da:
1) pregleda dozvole, tehihiu i drugu dokumentaciju koja se odnosi na telekaikacione

mreze, sisteme ili sredstva, ukdjyuéi i radio stanice, na objekte u kojima su ovi sraeit

kao i na telekomunikacione usluge, a koji su predioatrole;

2) pregleda evidencij@je je vaienje obavezno u skladu sa ovim zakonom i propisima
donetim na osnovu ovog zakona €imavodenja ovih evidencija,

3) vrsi pregled telekomunikacione mreze, sistemséldstva, ukljtujudi i radio stanicu, kao
i pregled objekata u kojima su ovi smesteni i davpri njihov rad;

4) proverava nan pruzanja i kori€enja javne telekomunikacione usluge, njen kvaiitet
vazee tarife, ako se na javnu telekomunikacionu uskmja je predmet kontrole primenjuje
specijalni tarifni rezim;

5) vrSi propisana merenja i ispitivanja na telekarkacionoj mrezi, sistemu ili sredstvu,
ukljucujuci i radio stanicu, odnosno da od telekomunikacioopgratora i/ili viasnika,
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odnosno korisnika objekta u kome je smesStena telekikaciona mreza, sistem ili sredstvo
ili u kome se proizvode telekomunikaciona sredstefteva da ih oni izvrSe;

6) uzima izjave od odgovornih i drugih zainteresokidica u vezi sa predmetom kontrole.
Kontrolor telekomunikacija duzan je da preduzima&rgdane preventivhe mere u cilju
spre&avanja povrede zakona i drugih propisa i da, kabognu tajnu¢uva sve podatke i
informacije do kojih dde u vrSenju kontrole.

O svakom izvrSenom pregledu i radnjama preduzetokviru vrSenja kontrole, kontrolor
telekomunikacija je duzan dacsga zapisnik koji sadrzi nalaz stanja i koji se tihdja
Upravnom odboru.

Ako u vrsenju kontrole utvrdi da ima osnova da saa subjektu nad kojim je vrSena
kontrola preduzmu mere predene ovim zakonom, kontrolor telekomunikacija jealu#la
uz podnosSenje zapisnika podnese i predlog za piednfe odréene mere, 0 kome odiuje
Upravni odbor.

Ovla&enja kontrolora radio-emisija

Clan 27

U vrSenju kontrole iZlana 24. ovog zakona kontrolor radio-emisija iméag&ienje da iz
fiksne ili mobilne kontrolno-merne stanice, upotvebpropisanih tehnika i postupaka
merenja:

1) proverava dozvoljene radio-emisije;

2) otkriva nedozvoljene radio-emisije i preduzimearenza njihovo prekidanje;

3) istraZuje Stetne smetnje prouzrokovane radicsgama i preduzima mere za otklanjanje
Stetnih smetn;ji izmdu radio stanica u zemlji i radio stanica u inosstan, kao i izméu radio

stanica u zemlji.

O svakoj izvrSenoj proveri, otkrivanju, istraZzivanjmerenju iz stava 1. ovagpgna, kontrolor
radio-emisija je duzan da@ai izvestaj koji se dostavlja Upravnom odboru.

Ako u vrSenju poslova iz stava 1. ovélgna kontrolor radio-emisija utvrdi da postoji 08no
za preduzimanje mera predenih ovim zakonom, duzan je da uz izveStaj podnpsesdliog
za preduzimanje oddene mere, o kome odiuje Upravni odbor.

Ovla&enja Upravnog odbora u vrSenju kontrole

Clan 28

U vrSenju kontrole izlana 24. ovog zakona, Upravni odbor je otéasda:

1) razmatra podnete zapisnike kontrolora telekokaaja i izveStaje kontrolora radio-
emisija,;
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2) odltuje o podnetim predlozima za preduzimanje mera grembjektima nad kojima je
vrSena kontrola.

Upravni odbor moZe iztejednu od sled@éh mera:

1) naloziti da se, u oddéenom roku, otklone utdene nepravilnosti i nezakonitosti u radu
telekomunikacionog operatora koji poseduje propisdozvolu;

2) naloziti da se, u oddenom roku, otklone nepravilnosti i izvrSe uskl@nja sa propisanim
standardima i normativima, kada se radi o telekakaamonim mrezama z&ju izgradnju i
eksploataciju, u skladu s ovim zakonom, nije pateetiozvola;

3) zabraniti, bez odlaganja, na neat#ngo vreme, rad telekomunikacione mreze, sistema ili
sredstva, odnosno pruzanje telekomunikacione udladg®ije, u skladu sa odredbama ovog
zakona, nije izdata propisana dozvola, ukljuci i neovlageno korigenje radio frekvencija;

4) zabraniti rad telekomunikacione mreze, sistdisadstva, ukljdujuci i radio stanicu, za
koje nije izvrSen tehiki pregled - do izvrSenog teldkiog pregleda;

5) zabraniti kori&enje, ugradnju, proizvodnju, odnosno stavljanjeanet
telekomunikacionih sistema i sredstava koji ne gogetehnéku dozvolu u skladu sa ovim
zakonom - do dobijanja dozvole;

6) naloziti da se, u oddenom roku, otklone uzroci Stetnih smetnji;
7) zabraniti izgradnju objekata unutar bezbednasme oko radio stanice.

Mere iz stava 2. ovogana Upravni odbor iz&e u pisanoj formi i zajedno sa zapisnikom o
izvrSenoj kontroli, odnosno izveStajem o izvrSekmjtroli radio-emisija dostavlja ih licu na
koje se odnose.

Protiv odluke Agencije moze se pokrenuti upravmrggred nadleznim sudom.

Nepostupanje po nalogu iz stava Zkeal) ovogilana osnov je za pokretanje postupka za
oduzimanje dozvole.

Postupak za oduzimanje dozvole Upravni odbor mokegmuti i ako ni posle iztene
zabrane iz stava 2.da4) i 5) ovogélana javni telekomunikacioni operator, odnosno anal
dozvole za radio stanicu ne izvrSi tetkiipregled, odnosno ne pribavi odgovatajuehnéku
dozvolu.

Ako telekomunikacioni operator ili drugo lice nesbapi u skladu sa izéenom merom,
Upravni odbor moze, kao meru obedésja, naloziti kontroloru telekomunikacija da zégue
objekte u kojima su smesStena telekomunikacionassradukljiujuéi i radio stanicu, sve dok
je izreena mera na snazi.

Ako oceni da je postupanjem, odnosno nepostupaligamad kojim je vrSena kontrola
ucinjeno krivicno delo, privredni prestup ili prekrsaj, Upravnbod je duzan da bez
odlaganja nadleznom organu podnese &nwriprijavu, prijavu za privredni prestup, odnosno
zahtev za pokretanje prekrSajnog postupka.
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Obavestavanje o vrSenju kontrole i pravo pristupaldima
Clan 29

Kontrolor telekomunikacija je duzan da o svom dklasadi vrSenja kontrole obavesti
odgovorno lice u preduze ili drugom subjektu nad kojirte se vrSiti kontrola.

Telekomunikacioni operatori, korisnici radio stamigli vliasnici, odnosno korisnici objekata
u kojima su smestene telekomunikacione mrezZe nsisliesredstva, ili u kojima se proizvode
telekomunikaciona sredstva, po prijemu obavesSterggava 1. ovodlana, duzni su da
omogue kontroloru telekomunikacija pristup tim objektiinda mu, bez odlaganja, pruze
informacije i dokumentaciju koje ovaj zatrazi, gkee odnose na telekomunikacione mreze,
sisteme, objekte ili sredstva koji su predmet kaletrkao i da mu omoge da izvrSi
odgovarajda ispitivanja i merenja, odnosno da ih na njegduexasami izvrse.

Korisnici radio stanica duzni su da se odazovu\pom® kontrolora telekomunikacija i
kontrolora radio-emisija radi vrSenja posebnih mgel kontrolno-mernim centrima na radio
stanicama, odnosno na radio-emisijama.

Pravila postupka

Clan 30

U postupku kontrole izlana 24. ovog zakona primenjuju se odredbe zakojia ke ureien
opsSti upravni postupak.

Kontrolno-merni centri

Clan 31

Radi vrSenja pojedinih poslova kontrole, a posgimosiova kontrole radio-emisija, Agencija
moZze osnivati kontrolno-merne centre, kao orgammrecjedinice Agencije van sedista

(podriine jedinice), u skladu sa statutom.

Pored poslova kontrole utienih ovim zakonom, kontrolno-merni centri mogu zahtev
telekomunikacionih operatora ili drugih lica da:

1) ispituju radio stanice radi provere da li ovauisjavaju uslove i zahteve predene ovim
zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona;

2) ispituju predajnike, prijemnike, antene i drugedaje koji predstavljaju delove radio
stanice, radi provere da li ovi diagi imaju tehnéke karakteristike koje odgovaraju doéma i
medunarodnim standardima i normativima iz oblasti skdmunikacija;

3) vrSe i druga ispitivanja i merenja u oblastiskdmunikacija za potrebe planiranja i
projektovanja novih radio sistema i radio mrezdalasira pogodnih radio frekvencija za te
sisteme i mreze.

Za ispitivanja i merenja iz stava 3¢td) i 2) ovogclana plaaju se troSkovi utdeni u
cenovniku koji donosi Agencija.
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lIl DOZVOLE ZA JAVNE TELEKOMUNIKACIONE MREZE | JAVNE
TELEKOMUNIKACIONE USLUGE

Principi izdavanja dozvola
Clan 32

Svako fizeko ili pravno lice moze da sagradi, poseduje iB@katiSe javnu
telekomunikacionu mrezu i/ili da pruza javnu telekmikacionu uslugu, ukoliko mu je
Agencija prethodno izdala dozvolu, osim ako drijganije predvieno ovim zakonom.

Pravo na dobijanje dozvole, pod jednakim uslovimes svako pravno ili fiziko lice koje
ispuni uslove propisane ovim zakonom, propisimaetiomna osnovu njega, ukgujuéi i
opSte akte Agencije, kao i tekike uslove, odnosno standarde na koje ovi propistwjp.

Postupak izdavanja dozvola je javan, a o svim irddbzvolama se vode odgovar&ju
registri, u skladu sa ovim zakonom.

Vrste dozvola
Clan 33

Agencija izdaje dozvole za javne telekomunikaciomeze i javne telekomunikacione usluge,
dozvole za radio stanicu i tekike dozvole.

Dozvole za javne telekomunikacione mreze i javiektamunikacione usluge su licenca
(individualna licenca) i odobrenje (opSta licenca).

Dobijanjem dozvole iz stava 2. ovolgna, njen imalac st pravo na obavljanje odtene
telekomunikacione delatnosti.

Licenca (individualna licenca) je dozvola koju Agga izdaje doméem ili stranom fizikom

ili pravnom licu koje namerava da izgradi, posediijeksploatiSe javnu telekomunikacionu
mrezu ili da pruza javne telekomunikacione uslugslitaju kada se eksploatacija te mreze,
odnosno pruzanje telekomunikacione usluge zasrauari&enju resursa koji su ograeini
(npr. ogranienja u odnosu na radiofrekvencije ili numeracipgencija utviduje vrste javnih
telekomunikacionih usluga za koje se moze izdegilca.

Licenca se izdaje na osnovu sprovedenog postupkageanadmetanja.

Odobrenje (opsta licenca) je dozvola koja se izdegkom domém ili stranom fizikom ili
pravnom licu koje namerava da eksploatiSe telekakagionu mrezu ili pruza
telekomunikacione usluge na osnovu standardnitvaskbkoje ispunjava, odnosno prihvati
da ispunjava propisane standardne uslove.

Izuzetno, javna telekomunikaciona usluga za kojgencija svojim aktom odredila da se

nalazi u slobodnom reZzimu moze se pruzati bez pdetbg pribavljanja dozvole iz stava 2.
ovogc¢lana.
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Izgradnja, posedovanie ili eksploatacija privagekomunikacione mreze vrSi se bez
pribavljanja dozvole iz stava 2. ovéigna, osim ako:

1) takva mreza zahteva kar&hje radio frekvencija ili

2) je takva mreZa povezana sa javhom telekomurakaon mreZzom preko viSe od jednog
krajnjeg prikljucka.

Dozvole iz stava 2. ovofJana ne izdaju se ni za izgradnju i eksploata@jakomunikacionih
mreza za specijalne namene (vojska, policija i sl.)

Agencija, u skladu sa ovim zakonom, izdaje i:
1) dozvolu za radio stanictijim dobijanjem njen imalac st pravo na kori&nje radio
stanice i na kori&enje odrdene radio frekvencije, kao i

2) tehntke dozvole (sertifikate), kojima se patuje tehnéka usaglasenost odiene
telekomunikacione mreze, sistema ili sredstva spipanim standardima i normativintéme
se imaocu dozvole odobrava da tu telekomunikacioreru, sistem ili sredstvo pribavi,
postavi i/ili stavi u funkciju.

Imalac dozvole
Clan 34

Jedno pravno ili fiziko lice moze posedovati, odnosnoésgamo jednu dozvolu za javnu
telekomunikacionu mrezu jedne vrste, odnosno sahayj dozvolu za pruzanje jedne vrste
javnih telekomunikacionih usluga, za koje je potr@llozvola u skladu sa ovim zakonom.

Lice iz stava 1. ovoglana koje je dobilo dozvolu za jednu javnu telekarkacionu mrezu,
odnosno za pruzanje jedne vrste javnih telekomwiokéh usluga moze, bez posebne
dozvole, pruzati sve javne telekomunikacione uskgje se pruzaju eksploatacijom
telekomunikacione mreze za koju je dobijena dozvadimosno koje su obuhsene vrstom
telekomunikacione usluge za koju je dobijena doavol

Ako se u okviru jedne javne telekomunikacione miéjedne vrste javnih
telekomunikacionih usluga zgu je eksploataciju, odnosno pruzanje dobijenolwdaje,

moze pruZati i javna telekomunikaciona uslug&ipapruzanje se, u skladu sa ovim zakonom
I propisima donetim na osnovu njega, zahteva plj@aje licence, takva javna
telekomunikaciona usluga se moze pruzati tek pdabganja licence za njeno pruzanje.

Ako lice iz stava 1. ovoglana poseduje ili namerava da poseduje viSe dozatazltite
javne telekomunikacione mreze, odnosno za pruzaajgitih vrsta javnih
telekomunikacionih usluga, duzno je da svaku oth delatnosti obavlja preko zasebnog
povezanog pravnog lica ili preko ogranaka obrazivarskladu sa zakonom kojim se duge
pravni polozaj privrednih drustava (u daljem tekstigranak).

Pravno ili fiziko lice koje obavlja delatnost u oblasti koja igeekomunikaciona, a poseduje

ili namerava da poseduje dozvolu za javnu telekokawonu mrezu i/ili za pruzanje javne
telekomunikacione usluge, duzno je da ovu delatkajst spada u oblast telekomunikacija i
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za koju poseduje ili namerava da poseduje dozwdlaylja preko zasebnog povezanog
pravnog lica.

Opsta pravila postupka za dobijanje dozvola zagdetekomunikacione mreze i javne
telekomunikacione usluge

Clan 35

Pravno ili fiziko lice koje namerava da obavlja delatnost u oblelkomunikacija, podnosi
Agenciji prijavu za dobijanje dozvole za javne kelmunikacione mreze i/ili javne
telekomunikacione usluge, nadgirapredviien ovim zakonom za odtenu vrstu dozvole,
osim ako je ovim zakonom predeno da se oddena telekomunikaciona delatnost moze
obavljati bez prethodno dobijene dozvole.

Lice iz stava 1. ovoglana duzno je da uz prijavu dostavi dokaze o isgnusgti uslova za
dobijanje dozvole i druge podatke propisane aktayarfije.

Licenca (individualna licenca)
Clan 36
Licencu izdaje Agencija.

Licenca se izdaje po okdanju postupka javnog nadmetanja, posle donoSehjaed izboru
najpovoljnije ponude.

Licenca se moze izdati samo licu koje ¢estvovalo u postupku javnog nadmetanja, ako to
lice ispunjava sve uslove predene ovim zakonom i aktima Agencije.

Agencija opsStim aktom donetim na osnovu ovog zakuiza ureiuje postupak za izdavanje
licence.

Za dobijenu licencu ptaju se jednokratna naknada prilikom izdavanja beerperiodéina
godisSnja naknada, kao i troskovi izdavanja i/ibguzetka roka na koji je izdata licenca.

Najmanji (p@etni) iznos jednokratne naknade iz stava 5. alaga, koji utvduje
Ministarstvo u skladu sa ovim zakonom, objavljigeusoglasu o javnom nadmetanju.
Konani iznos jednokratne naknade wuje se u postupku javnog nadmetanja, a sredstva
ostvarena od te naknade prihod su budzeta Republike

Visina periodéne godiSnje naknade iz stava 5. ovtapa utvduje se licencom, u iznosu koji
obraunava Agencija.

Imalac licence se moze obavezati i da obezbedngguaza pldanje jednokratne naknade za
dobijanje licence.

Licenca nije prenosiva bez prethodne saglasnosngige, ali Agencija ne moze odbiti

davanje saglasnosti kada je imalac licence zak#a prava iz licence banci ili drugoj
finansijskoj instituciji u cilju obezh#ivanja sredstava za finansiranje aktivnosti koja je
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predmet izdate licence, a do prenosa treba da dgostupku namirenja banke ili druge
finansijske organizacije iz zaloZzenog prava.

Period na koji se izdaje licenca, ésobna prava, obaveze i uslovi pod kojima se izdaje
licenca za javnu telekomunikacionu mrezu ili uslugo i visina, rokovi i n&n placanja
naknade, utduju se u licenci.

Period na koji se izdaje licenca ne moze biti du#ZP0 godina.

Rok iz stava 11. ovogana moze se produziti na zahtev imaoca licengejekduzan da
zahtev podnese Agenciji najkasnije Sest mesedsfeka vazée licence.

Posebna pravila za izdavanje licence
Clan 37
Pri sprovaenju postupka javnog nadmetanja, Agencija je dalena

1) omogui da javno nadmetanje bude dostupno svim zainteagsm licima pod
ravnopravnim uslovima, objavljivanjem javnog ogtasa

2) utvrdi i objavi nediskriminatorske, objektivnenierljive kriterijume odldivanja, koji
odgovaraju aktivnostima ili uslugama za koje seddjage licenca,

3) utvrdi ko od podnosilaca prijave ispunjava ssue propisane ovim zakonom i aktima
Agencije;

4) odluku o izboru najpovoljnije ponude donese siaovu ekonomskih, tehtkih,
iskustvenih i drugih kriterijuma od zé&ja za razvoj telekomunikacija u Republici Srhbiji,
objavljenih u oglasu za javnho nadmetanje;

5) odluku o izboru najpovoljnije ponude donese asjkje u roku odetiri meseca od dana
isteka roka za podnoSenje prijava.

Oglas iz stava 1. tha 1) ovogtlana obavezno sadrzi:
1) predmet licence;

2) rok za @ege na javnom nadmetanju, s tim Sto taj rok ne matzé&raci od 45 dana od
dana objavljivanja oglasa;

3) kriterijume za teke na javhom nadmetanju;
4) n&in dostavljanja ponude (pod Sifrom ili punim nazivponuiaca);
5) obavestenje o datumu, vremenu i mestu otvagaigpelih ponuda,;

6) ime lica zaduzenog za davanje svih informa@|avantnih za postupak javnog
nadmetanja.
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Oglas iz stava 1. tha 1) ovogtlana objavljuje se u "Sluzbenom glasniku RepubSkieije”,
kao i u najmanje jednoj Siroko dostupnojdaearodnoj publikaciji i u najmanje jednom
Siroko dostupnom dondam sredstvu javnog informisanja.

Odobrenje (opsta licenca)
Clan 38

Agencija izdaje odobrenje svakom licu koje namem@da&ksploatiSe telekomunikacionu
mrezu ili da pruza javnu telekomunikacionu uslugwkoju se primenjuje ovaj rezim, ako to
lice ispunjava, odnosno ako prihvati da ispunjast@ve propisane za tu mrezu, odnosno
uslugu.

Pravo na eksploataciju telekomunikacione mrezepswn na pruzanje telekomunikacione
usluge iz stava 1. ovagana, stie se upisom u registar koji vodi Agencija. Licesiava 1.
ovogc¢lana, duzno je da Agenciji podnese prijavu za tegggu, ¢ime se obavezuje d&
ispunjavati sve zahteve u odnosu na odgovémayustu mreze, odnosno usluga, ukljjuci i
uslove utvdene u samom odobrenju. Danom upisa u registar ateate da je izdato
odobrenje. Agencija je duzna da upis u registaSiay roku od 30 dana od dana podnoSenja
prijave za registraciju.

Agencija ne moze odbiti da izda odobrenje, odnaknzvrsi upis u registar, ako lice koje je
podnelo prijavu za registraciju ispunjava, odnognbvati da ispunjava sve zahtevane uslove
koji su propisani za odgovargjujavnu telekomunikacionu mrezu, odnosno javnu
telekomunikacionu uslugu koju to lice nameravakipkatiSe, odnosno pruza.

Pod zahtevanim uslovima iz stava 3. o¢tana podrazumevaju se osnovni teéknuslovi

koji su neophodni za eksploataciju atkeae vrste javne telekomunikacione mreze, odnosno
za pruzanje odtrene vrste javne telekomunikacione usluge rénneojim se obezhiuje
zadovoljavanje potreba i zaStita interesa korisnikazetno, Agencija moze prilikom
propisivanja uslova odrediti da se odobrenje zalelsaciju odréene vrste javne
telekomunikacione mreze, odnosno za pruZzanjededesvrste javne telekomunikacione
usluge daje sa ogramnim rokom vazenja, utsujuci istovremeno taj rok.

Uslovi koje Agencija propiSe za odgovarajwrstu javne telekomunikacione mreze, odnosno
javne telekomunikacione usluge moraju biti unagreznati i javno objavljeni.

Agencija propisuje i objavljuje obrasce za odobaserg pojedine vrste javnih
telekomunikacionih usluga, koji sadrZe i usloveekoperator mora ispunjavati.

Odobrenje se ne moze po bilo kom osnovu, ni trajmivriemeno, preneti téem licu bez
prethodne saglasnosti Agencije.

Pri upisu u registar pta se naknada odtena u uslovima, ako za pojedinu vrstu usluga nije
odreieno da se odobrenjedibez naknade.

Agencija opstim aktom oddeje javne telekomunikacione mreze, odnosno javne

telekomunikacione uslugdia se eksploatacija, odnosno pruzanje vrSi na\asizgatog
odobrenja, prtemu se odobrenje obavezno izdaje za:
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1) usluge sa dodatnom vredtos

2) usluge u okviru zatvorene grupe korisnika;
3) usluge prenosa podataka;

4) usluge Interneta;

5) usluge kablovske distributivne mreze koje seoséma distribuciju radio i televizijskih
programa.

Sadrzaj licence i odobrenja
Clan 39
Licenca sadrzi najmanje sleédepodatke i uslove:

1) vrstu usluge, oblast pokrivanja, dodeljene rddbivencije, ako usluga podrazumeva
koris¢enje frekvencija;

2) specifikaciju tehrdkih uslova za telekomunikacionu mrezu i sredstva;
3) standarde kojima se definiSe zahtevani kvaliéto usluge;

4) podatke o imaocu licence i eventualnoj promeraaca;

5) trajanje licence;

6) iznos i uslove planja naknada za licencu;

7) obavezu imaoca licence da objavljuje tarifeuggr uslove koji se primenjuju na korisnike
usluge;

8) uslove za interkonekciju i posebne uslove zstypi mrezi, koje imalac licence mora da
zadovolji da bi se ostvario otvoreni pristup mreisluzi, kao i interkonekcija sa drugim
mrezama,

9) obaveze za razvoj i dogiiganje mreze ili pondenih usluga, kao i vremenski raspored,
odnosno plan razvoja mreze i @emja novih usluga;

10) uslove odnosno razloge za oduzimanije licence;

11) ogranienja prenosa licence;

12) nokane obaveze, ako ih ima, za finansiranje univeazpservisa,
13) zahteve za evidentiranje, registrovanje i dpjanje informacija;

14) dostupnost brojeva iz plana numeracije;
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15) pravila o zastiti &inih podataka i privatnosti, koja su spegif za odréenu oblast
telekomunikacija;

16) za javne telekomunikacione operatore sa&anan trziSnim udelom, uslove koji
zabranjuju antikonkurentske aktivnosti i ponaSanje;

17) pravila za zastitu korisnika, koja su sp&aiéi za odréenu oblast telekomunikacija;
18) uslove vezane za planiranje kéeigja zemljiSta i zastitu zivotne sredine, ukljjuci
uslove za sticanje prava pristupa javnom ili pringgth zemljiStu i uslove za sukoteénje

lokacija i objekata.

Odobrenje obavezno sadrzi podatke i uslove iz stata. 1), 2), 5), 7), 9), 12) i 15) ovog
¢lana.

Izmena dozvole za javne telekomunikacione mreaerig telekomunikacione usluge
Clan 40

Uslovi iz licence mogu da se izmene samo sporazuim@aca licence i Agencije, a protivno
volji imaoca licence, odlukom Agencije, samo u stét slutajevima:

1) ako to zahteva javni interes, kao Sto su potoetiwane zemlje, potrebe drzavne i javne
bezbednostii sl.;

2) radi usaglaSavanja sa propisima, smernicamektdiama ili odlukama m#inarodnih
organizacij&iji je ¢lan drzavna zajednica Srbija i Crna Gora, odnogje & na osnovu
odluke nadleznog organa primenjuju na teritorifialme zajednice Srbija i Crna Gora.
Odobrenje se moze izmeniti odlukom Agencije, nabwarrazloga navedenih u stavu 1. ovog
¢lana, s tim Sto je za izmenu odobrenja iz razlagaedenih u stavu 1.dka 2) ovogilana
Agencija duzna da prethodno zatrazi misljenje seivantnih imalaca odobrenja o
predloZenim izmenama.

Odluke Agencije koje se odnose na izmenu dozvotese se javno, uz pruzanje mogasti
imaocu dozvole da se izjasni o razlogu i obimu,cstho sadrzini izmena.

Pri donoSenju odluke Agencija je duzna da pravataalozvole ogradiiu najmanjoj
potrebnoj meri za postizanje cilja, odnosno ostvj@reazloga ogratenja tj. izmene.

Izmene se moraju podjednako odnositi na sve dozedi@gosno sve imaoce dozvola na koje
se odnosi isti razlog, osim ako za raéitti postupanje postoje posebni razlozi (npr. zag¢av
telekomunikacione operatore koji imaju iskipa prava ili zndajan trziSni udeo).
Oduzimanje dozvole za javne telekomunikacione mrggene telekomunikacione usluge

Clan 41

Dozvola se moze oduzeti iz sléderazloga:
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1) zbog ponovljene ili teze povrede uslova iz déewib uslova i obaveza iz ovog zakona;

2) zbog nepléanja naknade za dozvolu u roku od 30 dana od aalaaanja dozvole,
odnosno u roku od 30 dana od dana dospelosti obazepléanje;

3) u sliaju st&aja, prinudne likvidacije ili duze nesolventnostisioca dozvole.

Pre donoSenja odluke o oduzimanju dozvole, Ageleifluzna da imaoca pismeno upozori
na Winjene povrede obaveza iz dozvole ili zakona, odog®g druge &injene propuste i da
mu, ako je to s obzirom na karakter propusta megwpravdano, odredi rok u kome je duzan
da otkloni posledicedinjene povrede ili propusta. Ako imalac dozvolepoestupi u

potpunosti po nalogu Agencije, dozvola se oduzimmpnom odlukom koja se dostavlja
imaocu.

Aktom Agencije blize se udelju uslovi i postupak oduzimanja dozvole.
Mirovanje prava i obaveza iz dozvole
Clan 42

Na osnovu odluke Agencije, prava i obavezedewe u izdatoj dozvoli mogu mirovati i to u
slede€im slwajevima:

1) rata ili vanrednog stanja;

2) viSe sile koja ozbiljno ute na sposobnost imaoca dozvole da ispuni svojecaleay
dozvole i ovog zakona.

Mirovanje prava i obaveza uttenih u izdatoj dozvoli moZze trajati najduze do paeka
okolnosti zbog kojih je odluka o mirovanju doneta.

Za vreme mirovanja imalac dozvole ne ostvaruje gratvidena u dozvoli, niti ima n@ane
obaveze utvdene u dozvoli, a vreme na koje je dozvola izdatalpzava se za vreme za koje
traje mirovanje prava i obaveza.

Agencija moze doneti odluku o mirovanju prava @énih u izdatoj dozvoli i u stiajevima
predvidenim za oduzimanje dozvole, ako imalac dozvoleipruérljive dokaze dée u roku
za koji je odrdeno mirovanje prava i obaveza iz dozvole otklgmitipuste koji su razlog za
oduzimanije.

Mirovanje prava u skiaju iz stava 4. ovogana prestaje kada Agencija utvrdi da je imalac
dozvole otklonio propuste koji su bili razlog zand8enje odluke o mirovanju.

Ako imalac dozvole ne otkloni propuste u roku za jeoodreieno mirovanje, Agencija
pokrete postupak za oduzimanje dozvole.

Za vreme mirovanja oddenog u sldaju iz stava 4. ovogana, imaocu dozvole miruju samo
prava utvdena u izdatoj dozvoli.

IV TARIFE, INTERKONEKCIJA, UNIVERZALNI SERVIS | ZAKUP LINIJA
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1. Tarife
Uslovi za uvadenje specijalnog tarifnog rezima
Clan 43

Agencija moze da utvrdi specijalni rezim reguligatgrifa koji vazi za javne
telekomunikacione operatore u sléde slucajevima:

1) kada na trziStu postoji samo jedan javni telekoikacioni operator za odtene
telekomunikacione usluge, ili kada javni telekonkaioni operator ima zgajan udeo na
trziStu telekomunikacionih usluga ili

2) kada javni telekomunikacioni operator, prihodiathtelekomunikacione mreze ili usluge u
kojoj je jedini operator ili &ijoj eksploataciji, odnosno pruzanju, ima Zagn udeo na
trziStu, dotira ili sufinansira drugu sopstvenwekeimunikacionu mrezu ili uslugu.

Agencijace opstim aktom utvrditi kada se za pojedine vigtaih telekomunikacionih usluga
smatra da javni telekomunikacioni operator kojpiaza ima zné&jan trzisSni udeo, ptiemu
Agencija polazi od propisanog procenta i moze g&atvili umanjiti za najvise 25%.

Kriterijumi za utvdivanje tarifa
Clan 44
Agencija utvduje tarife iz¢lana 43. ovog zakona, tako da:

1) omogue imaocima dozvola da povrate svoje opravdane ak@Ska efikasno pruzanje
usluga, uklj@uju¢i i mogutnost da od uloZzenog kapitala ostvare prihod kajigeoljan za
ulaganja u zn&jna poboljSanja usluge i nove investicije;

2) podsttu efikasnost funkcionisanja i patanje prihoda, kao rezultat poboljSanja
organizacije i drugih elemenata poslovanja i/iliesyenja troskova pruzanja usluga, pod
uslovom da je imalac dozvole ispunio sve zahtewdiz/ole ili odgovarajéeg ugovora u
pogledu obezhBvanja i kvaliteta usluge;

3) ne budu diskriminatorske ili neopravdano povjaa bilo koju vrstu postojeq ili
potencijalnog korisnika, nezavisno od troSkova bledixanja usluga toj vrsti korisnika,

4) tarife za usluge koje spadaju u univerzalniisdoudu ra8lanjene na n&n da se korisniku
ne nametne obaveza @daja dodatnih usluga ili posebnih pogodnosti, kegespadaju u
povezivanje sa javnom fiksnom telekomunikacionorezom i javnom govornom uslugom,
ako se korisnik sam ne opredeli za njihovo kamge.

Pri odretivanju specijalnog tarifnog rezima, Agencija je dadla uzme u obzir preporuke i
direktive m@unarodnih organizacijéji je ¢lan Savezna Republika Jugoslavija, odnosno onih
za koje je zvarno iskazana namera za sticanje statiesaa.

Pri odretivanju specijalnog tarifnog rezima, Agencija je dadla pribavi misljenje javnog
telekomunikacionog operatora na koga se odnosliisagie tarifa.
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Slobodan tarifni rezim
Clan 45

Ako opstim aktom Agencije nije uteno da postoje uslovi za ulenje specijalnog tarifnog
rezima, odnosno u uslovima nenaruSene slobodneukengije izméu javnih
telekomunikacionih operatora na trziStu javnihkelaunikacionih usluga, tarife za takve
usluge slobodno oddeju operatori.

2. Interkonekcija
Obaveza omodiavanja interkonekcije
Clan 46

Svi javni telekomunikacioni operatori imaju prava se povezu sa drugim javnim
telekomunikacionim mrezama.

Na zahtev zainteresovanog javnog telekomunikaciapegatora, drugi operator je duzan da
mu, u skladu sa ovim zakonom, omoégaterkonekciju, u cilju pruzanja javnih
telekomunikacionih usluga preko obeju mreza.

Uslovi interkonekcije
Clan 47

Javni telekomunikacioni operatori uslovedusobnog povezivanja svojih
telekomunikacionih mreza uteju ugovorom o interkonekciji, kojim se n&nm ureiuju
finansijski i tehntki uslovi interkonekcije, a na osnovu opstih usl&ege utvduje Agencija.

Ako javni telekomunikacioni operator odbije zahtkugog operatora za interkonekciju ili

ako dva javna telekomunikaciona operatora ne magoogdtignu dogovor o interkonekciji u
roku od tri meseca od upenog zahteva za zakéenje ugovora, svaki od njih moze da zatraZi
od Agencije da donose odluku k@@ zameniti ugovor.

Agencija je duzna da odluku iz stava 2. o¢tama donese u roku od 60 dana od dana
podnoSenja zahteva. Odluka je kéma i obavezujéa za obe strane.

Ako zakljuteni ugovor o interkonekciji nije u skladu sa oviakanom, ili sa propisima
donetim na osnovu ovog zakona, ili sa opStim ushavia interkonekciju koje je utvrdila
Agencija, Agencija moze zahtevati da se ugovoradilda zakonom, propisima i opstim
uslovima, odnosno moZe doneti odluku o udikanju, ako stranke to ne&ime u roku koji im
je odredila Agencija.

Zakljuc¢eni ugovori o interkonekciji obavezno se podnoseegistraciju Agenciji i podaci
sadrzani u tim ugovorima su dostupni javnosti, ggodataka koji se smatraju poslovnom
tajnom.

Posebni uslovi interkonekcije
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Clan 48

Ako je zahtev za interkonekciju ugen javnom telekomunikacionom operatoru koji ima
zna&ajan trzisni udeo, naknada i drugadaliaja tom operatoru za interkonekciju moraju da se
zasnivaju na troSkovnom principu, tj. moraju daaddwvaju troSkove koje on ima u vezi
interkonekcije i razuman prihod koji po tom osnmaivaruje.

Agencija moZe da ografiivisinu naknade i drugih ptanja iz stava 1. ovogana.

Javni telekomunikacioni operator koji ima 2agn trzisSni udeo duzan je d&ni javno
dostupnim informacije o okolnostima od kojih zawsegwnost i uslovi interkonekcije,
ukljucuju¢i tehnicke specifikacije, karakteristike mreze i troskove.

Javni telekomunikacioni operator koji ima 2ag@n trziSni udeo duzan je da ugovore o
interkonekciji sa svim drugim operatorima zakljje pod jednakim uslovima, bez
diskriminacije, kao i da posebno obwaava prihode od aktivnosti svakog od tih operatdaa
bi se spré&ilo privilegovano pléanje pojedinih operatora za interkonekciju.

3. Univerzalni servis

Obim i sadrzina univerzalnog servisa

Clan 49

Ministarstvo, na predlog Agencije, polézed postojéeg stepena razvijenosti
telekomunikacija u Republici, odteje paetnu grupu usluga koje predstavljaju osnovne
usluge i koje su, u smislu ovog zakona, definidawuniverzalni servis. Retni obim
univerzalnog servisa obavezno se odnosi na:

1) pristup uslugama javne fiksne telefonske mrakfcujuci uslugu prenosa podataka u
govornom opsegu koja obezge kvalitetan pristup Internetu;

2) posebne mere koje invalidima i socijalno ugradekorisnicima osiguravaju jednake
moguenosti pristupa javnoj govornoj usluzi;

3) besplatan pristup sluzbama za hitne intervencije

4) uslugu javnih telefonskih govornica i

5) pristup uslugama operatera na telefonskoj censizbama obavestavanja.

Prava i obaveze operatora javne telekomunikaciaeZeru oblasti univerzalnog servisa
Clan 50

Agencija odrduje operatora javne telekomunikacione mreze kogi ohavezu da obezhge
univerzalni servis.
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Operator javne telekomunikacione mreze iz stawvagclana stée pravo na nadoknadu
troSkova univerzalnog servisa ispunjenjem obaveedviienih¢lanom 49. ovog zakona, s
tim Sto ispunjenost tih obaveza, na zahtev opeaatdvduje Agencija.

Sredstva za nadoknadu troSkova iz stava 2. 6laota obezb#duju se u fondu za nadoknadu
troSkova univerzalnog servisa, koji predstavljagias réun Agencije na koji se uptaju
sredstva namenjena nadoknadi troSkova univerzaaogsa.

Sredstva za namene iz stava 3. o¥laga, obezbduju se periodinim uplatama drugih javnih
telekomunikacionih operatora. Visinu i vreme uplattaduje Agencija, srazmerno udelu
svakog operatora na telekomunikacionom trzistu.

Uslove i n&in ostvarivanja prava iz stava 2. owdgna utvduje Agencija.

Operator javne telekomunikacione mreZe iz stavavdgclana ima obavezu da Agenciji
svakih Sest meseci podnosi izvestaj o troSkovimdagnja univerzalnog servisa, kao i da,
najmanje jednom godisSnje, podnosi izvestaj kopdrosi na nove veze u javnoj
telekomunikacionoj mrezi.

Unapretenje univerzalnog servisa
Clan 51

Agencija prati dostignuti nivo realizacije univelrzag servisa i kada oceni da su se stekli
uslovi, predlaze Ministarstvu da donese odluku apu@tivanju univerzalnog servisa.

Odluka o unapmdvanju univerzalnog servisa sadrzi:

1) identifikaciju i opis usluge kojée se ubudée pruzati kao univerzalni servis, pod uslovom
da su ispunjeni svi osnovani zahtevi za povezivaaj@vnu telekomunikacionu mrezu na
odreienoj lokaciji;

2) n&in izbora javnog telekomunikacionog operatora kejpruzati takvu uslugu, uz obavezu
Agencije da odluku o izboru javno objavi;

3) n&in odrativanja najvisih cena usluga koje su obuterge univerzalnim servisom, koje se
obrazuju na troSkovnom principu i uz obavezu javiedgkomunikacionog operatora da
usluge budu pristugae, a cene upro&ene po regionima;

4) mehanizam nadoknade troSkova javnim telekomgiokém operatorima koji pruzaju
univerzalni servis;

5) opis podataka koje javni telekomunikacioni opatianoraju da dostave Agenciji radi
obraunavanja troSkova pruzanja usluga koje su obtgn@univerzalnim servisom,
primenom sistema ob¥ana troSkova u skladu sa @marodnim standardima;

6) zahtev da javni telekomunikacioni operatori kpjiZaju univerzalni servis obezbede

reviziju svojih godisnjih obr&na, u skladu sa prihg@nim meunarodnim standardima za
obraunavanje, odnosno reviziju;
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7) obavezu javnog telekomunikacionog operatoragjiaanje jednom godisnje, a po potrebi i
ce&e, objavljuju izvesStaje o uspostavljanju novih verako kojih se usluge koje su
obuhva&ene univerzalnim servisom pruzaju i

8) druge uslove koji se odnose na obéalsnje univerzalnog servisa.

Obaveze javnih telekomunikacionih operatora kojedi@se na univerzalni servis mogu biti
propisane i u njihovim dozvolama.

4. Zakup linija

Prava i obaveze operatora javne fiksne telekomeroka mreze koji ima zgajni trzisni
udeo u oblasti zakupa linija

Clan 52

Operator javne fiksne telekomunikacione mreze ikofi zn&ajan trziSni udeo ima obavezu
da drugim javnim telekomunikacionim operatorimanijibov zahtev, obezldeije zakup

linija.

Operator javne fiksne telekomunikacione mrezeazatl. ovoglana duzan je da na zahtev
drugog javnog telekomunikacionog operatora zakljgovor o zakupu linija, ako postoje

slobodni kapaciteti, pod uslovima koji se zasnivaguiroskovnom principu i koji su jednaki
za sve zakupce koji zakupljuju iste vrste linija.

U slwtaju da i pored slobodnih kapaciteta, operator jdiksme telekomunikacione mreze iz
stava 1. ovog@lana odbije da zakljti ugovor ili u sliaju da za zakljgenje ugovora odredi
diskriminatorske uslove, javni telekomunikacioneogtor koji je podneo zahtev za
zaklju¢enje ugovora ima pravo da se obrati Agenciji, Ked@oneti odluku koja zamenjuje
ugovor o zakupu.

Drugi javni telekomunikacioni operatori

Clan 53

Javni telekomunikacioni operatori koji nisu obuésmai clanom 52. ovog zakona, duzni su da
dozvole pristup mreZzama i uslugama putem zakufja [ped unapred javho poznatim
uslovima i bez diskriminacije u odnosu na pojed&lekomunikacione operatore.

Uslovi pruzanja i kori&nja zakupa linija, kao i njegove tetke karakteristike i tarife,
moraju biti javno dostupni svim potencijalnim zakupa.

5. Ostale obaveze javnih telekomunikacionih opeaato

Privatnost i bezbednost informacija

Clan 54

Javni telekomunikacioni operator duzan je da pretuadgovarajte tehntke i

organizacione mere kako bi obezbedio poverljivdsabednost svojih usluga i zabranjeno
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mu je da daje informacije o sadrzajinjenicama i uslovima prenosa poruka, osim minimuma
koji je neophodan za denje usluga na trzistu ili u glajevima predvenim zakonom.

Podatke o saobé¢aju koji se odnose na pojedime korisnike i koji se obdaju radi
uspostavljanja veza, javni telekomunikacioni opmratozecuvati i obrativati samo u obimu
koji je neophodan za ispostavljanjéuaa korisniku.

Javni telekomunikacioni operator mozZe podatkeaza®?. ovoglana dostaviti samo
posSiljaocu i primaocu poruka.

Javni telekomunikacioni operator ma&evati podatke iz stava 2. ovétana do isteka roka u
kome se potrazivanje moze zakonski osporiti ililatg od korisnika.

Javni telekomunikacioni operator je duzan da namlleZrzavnim organima omogupristup
i analizu podataka iz stava 2. outigna, u skladu sa zakonom.

Clan 55

Zabranjene su sve aktivnosti ili kar&hje uréaja kojima se ugrozava ili naruSava privatnost i
poverljivost poruka koje se prenose telekomunikaioiomrezama, osim kada postoji
saglasnost korisnika ili ako se ove aktivnosti w&kladu sa zakonom ili sudskim nalogom
izdatim u skladu sa zakonom.

Javni telekomunikacioni operator je duzan da kansistema, o sopstvenom trosku, oformi
podsisteme, udaje, opremu i instalacije za zakonom ovlas elektronski nadzor odtenih
telekomunikacija.

Tehnike uslove za podsisteme, dage, opremu i instalacije iz stava 2. ovidgna definiSe
Agencija, u saradniji sa telekomunikacionim operatari drzavnim organima nadleznim za
neposredno sprodenje elektronskog nadzora.

Telekomunikaciona mreza, sistem, odnosno sredsbierhiti pusteno u rad tek kada
telekomunikacioni operator ispuni ili se obaveZz&ela odrédenom roku ispuniti postavljeni
zahtev, u skladu sa telktkim uslovima iz stava 3. ovaglana.

U slwtaju da je telekomunikaciona mreza, sistem, odnesedstvo vé u radu,
telekomunikacioni operator je duzan da oformi psidsne, uréaje, opremu i instalacije iz
stava 2. ovoglana u roku od Sest meseci od dana postavljanf@waimadleznog drzavnog
organa.

TroSkove telekomunikacionog saotag nastale radom wiaja iz stava 2. ovogana snosi
telekomunikacioni operator.

Obaveza vadenja evidencije
Clan 56

Javni telekomunikacioni operator je duzan da, kted@skom obliku i knjigama, vodi
evidenciju podataka koji se odnose na nivo kvalitesluge, korisnike, tarife, prihode i
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rashode, interkonekciju i druge spetiiie podatke, u obliku i na &ia koji je kompatibilan sa
programima - softverom i sistemima koje koristi Agga.

Agencija moze opsStim aktom propisati oblik Emavodenja evidencija iz stava 1. ovoigna.
Javni telekomunikacioni operator koji delatnost\dj@apreko ogranaka, a ne preko zasebnih
povezanih pravnih lica, duzan je da primeni ¢bratroskova i druge oblike evidencije
podataka, za svaki ogranak, n&in&oji propiSe Agencija, u skladu sa potrebamaamen za
obavljanje njenih nadleznosti uééenih ovim zakonom.

Javni telekomunikacioni operator je duzan da, tiagvima predvdenim ovim zakonom ili
na zahtev Agencije, dostavi Agenciji podatke izdewicija predwenih u st. 1. i 3. ovog
¢lana.

Obaveza podnoSenja i objavljivanja godisnjih fingsk#h izveStaja i obréuna

Clan 57

Javni telekomunikacioni operator je duzan da poelegenciji godisnji finansijski izvestaj i
obratune, u roku od tri meseca od zavrSetka poslovnago@odisnji finansijski izvestaj i
obrauni podlezu nezavisnoj spoljnoj reviziji, u sklasvazéim propisima i standardima,
kao i u skladu sa ndenarodnim standardima za otwa.

Javni telekomunikacioni operator je duzan da gqdigransijski izvesStaj i obréune iz stava
1. ovogclana javno objavi na gan predviden svojim opsStim aktima.

V RADIOKOMUNIKACIJE
Posebne nadleznosti Agencije u oblasti radiokomagij&
Clan 58

Pored nadleznosti idana 9. ovog zakona, Agencija u oblasti radiokorkacija ima i sledée
nadleznosti:

1) upravlja radio frekvencijskim spektrom u Repabli

2) izdaje dozvolu za radio stanicu;

3) vrsi tehnéki pregled radio stanice;

4) vodi evidenciju podataka u oblasti radiokomunijea

5) ostvaruje saradnju sa dumarodnim organizacijama i administracijama drugghnalja

koje vrSe poslove upravljanja radio frekvencijsidpektrom, samostalno ili preko nadleznih
organa.

Nacela upravljanja radio frekvencijskim spektrom

Clan 59
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Upravljanje radio frekvencijskim spektrom podrazwaearg@ito:

1) racionalno i ekonomino korigenje radio frekvencijskog spektra koje se obénfee
Planom namene radio frekvencijskih opsega i planaviaspodele radio frekvencija;

2) usaglaSavanje koténja radio frekvencijskog spektra sadmearodnim sporazumima Kkoji
obavezuju Republiku Srbiju, kao i sadnearodnim preporukama,;

3) koordinaciju korigenja radio frekvencija;

4) notifikaciju radio frekvencija;

5) kontrolu radio frekvencijskog spektra;

6) istrazivanje Stetnih smetnji i preduzimanje meaajihovo otklanjanje;

7) zastitu interesa bezbednosti i odbrane drzave.

Koordinacija korigenja radio frekvencija

Clan 60

Radio frekvencije utviene za kori&nje u odréenim pograninim zonama pre dodele se
koordiniraju sa susednim zemljama sa kojima sujaé&dhi posebni sporazumi o koordinaciji
koris¢enja radio frekvencija, radi neometanog kér§a radio frekvencija u pograniom

podruwju.

Radio frekvencije iz oddenih radio frekvencijskih opsega, po potrebi se,qodele,
koordiniraju sa susednim i drugim zainteresovanamlama.

Agencijac¢e koordinaciju kori&enja radio frekvencija iz st. 1. i 2. ovélgna vrsiti

samostalno, odnosno preko nadleZznog organa drzayeénice Srbija i Crna Gora ili uz
njegovu saglasnost ako je to uslov da izvrSenadioacija bude priznata od strane nadleznih
administracija drugih zemalja.

Notifikacija radio frekvencija

Clan 61

Svaka dodela radio frekvencije za atlru vrstu radio stanice prijavljuje se &marodnom
savezu za telekomunikacije ako:

1) kori&enje radio frekvencije moze da prouzrokuje Stematsju radio sluzbi druge zemlje;
2) radio frekvencija treba da se koristi zadomearodnu radiokomunikaciju;

3) se zeli posfi medunarodno priznanje, odnosno zastita radio frekyema méunarodnom
nivou.

36



Agencijace prijavljivanje dodele radio frekvencije izvrs@mostalno, odnosno preko
nadleznog organa drzavne zajednice Srbija i Crma @Haiz njegovu saglasnost ako je to
uslov da prijavljivanje bude ndenarodno priznato.

Plan namene radio frekvencijskih opsega

Clan 62

Radio frekvencijski spektar je ogra&ani prirodni resurs.

Efikasno i ekonontino korigenje radio frekvencijskog spektra obediye se Planom
namene radio frekvencijskih opsega (u daljem tel3tan namene).

Planom namene ufduju se nardito:

1) granice radio frekvencijskih opsega koji su najeei pojedinim radio sluzbama i
delatnostima i

2) osnovni uslovi za koré&nje radio frekvencijskih opsega.

Planom namene mora se obezbediti nesmetan radsladiui i delatnosti koje su od
zajednékog interesa za Republiku Srbiju i Republiku Crrar@

Plan namene donosi Vlada, na predlog kojiduye Ministarstvo, a koji priprema Agencija.
Plan raspodele radio frekvencija

Clan 63

Planom raspodele radio frekvencija (u daljem tekstan raspodele) utduju se naréito:

1) uslovi za raspodelu radio frekvencija iz nameageradio frekvencijskog opsega;

2) raspodela radio frekvencija po lokacijama zajgeti viSe radio sluzbi i delatnosti.
Planovi raspodele utéuju se na osnovu Plana namene i plana razvojak@achonikacija na
nivou delatnosti, koji je sastavni deo Strategievioja telekomunikacija u Republici, a

uzimajwi u obzir zahteve korisnika.

Planove raspodele donosi Ministarstvo, na predlggn&ije, u skladu sa ovim zakonom i
odgovarajdim meaiunarodnim sporazumima koji obavezuju Republiku j8rbi

Dodela i korigenje radio frekvencija
Clan 64
Korisnicima radio frekvencija mogu se dodeliti @éliekvencije, prvenstveno iz radio

frekvencijskih opsega koji su namenjeni pojedinlozbama i delatnostima na osnovu Plana
namene.
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Izuzetno od odredbe stava 1. ovitgna, korisnicima radio frekvencija mogu se dodelit
druge radio frekvencije, pod uslovom da kéeidje tih radio frekvencija ne prouzrokuje Stetne
smetnje sluzbama zemalja kojima su te radio fre&yemaspodeljene nde@narodnim
ugovorima.

Korisnicima radio frekvencija moze se dodeliti jadh viSe iskljtivih, zajednékih ili opstih
radio frekvencija, zavisno od plana raspodele ré@iovencija.

Radi racionalnog koré&enja radio frekvencija, korgnje dodeljene radio frekvencije moze se
vremenski ogragiti, a ako je potrebno i izmeniti ili uskratiti pra kori¥enja.

N&cin i uslove pod kojima se moze ogrétij izmeniti ili uskratiti pravo korienja dodeljene
radio frekvencije utvduje Agencija.

Dodela radio frekvencija na koégnje vrSi se izdavanjem dozvole za radio stanicu.
Dozvola za radio stanicu
Clan 65

Radio stanica se moze koristiti samo na osnovinpdeto pribavljene dozvole, osim za one
vrste radio stanica za koje se dozvola ne izdaje.

Agencija odrduje vrste radio stanica za koje se ne izdaje dazvol

Pravno lice koje se bavi uvozom radio stanica natiove dalje prodaje, a registrovano je za
obavljanje ove delatnosti, duzno je da za uvozorathinice prethodno pribavi i saglasnost
Agencije.

Dozvolu za radio stanicu izdaje Agencija.

Dobijanjem dozvole za radio stanicu njen imalagespiravo na kortenje radio stanice i na
koris¢enje radio frekvencije navedene u dozvoli.

Dozvola za radio stanicu ne moze se po bilo konowsmpreneti, niti ustupiti tem licu, ni
privremeno, ni trajno.

Dozvola za radio stanicu se izdaje na obra&gcizgled i sadrzaj propisuje Agencija, i to
posebno za svaku radio stanicu.

Izuzetno od odredbe stava 7. ovétana, jedna dozvola se izdaje za:

1) radio stanicu na vazduhoplovu;

2) radio stanicu na brodu i drugim plovilima;

3) radio stanicu na lokomaotivi.

Dozvola za baznu radio stanicu u javnoj mobilntgkemunikacionoj mrezi, za koju je izdata

licenca, moze se izdati i zadrdroj radio frekvencija, odnosno za radio frekvigsic opseg
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koji je dodeljen licencom. Dozvola za radio starseuupisanim frekvencijskim opsegom
moze se izdati za radio sistetig@ tehnologija rada zahteva upis frekvencijskogega
umesto pojedinme frekvencije.

Agencija blize uréuje uslove i propisuje obrazac za izdavanje dozrzalamaterske radio
stanice.

Odbijanje zahteva za izdavanje dozvole za radiniaia
Clan 66
Agencijace odbiti zahtev za izdavanje dozvole za radio staako:

1) podnosilac zahteva ne ispunjava usloveddaive ovim zakonom i propisima donetim na
0Snovu njega;

2) zahtev nije mogie prihvatiti iz tehnikih razloga;
3) regulatorno telo nadlezno za radiodifuziju migstavilo odgovarajti predlog;

4) bi izdavanje dozvole onemagavalo efikasno kortenje radio frekvencijskog spektra ili
rad drugih telekomunikacionih utaja.

Privremena dozvola za radio stanicu

Clan 67

Za radio stanicuiji se kvalitet ispituje, istrazuje ili prikazujedaje se privremena dozvola.
Vazenje priviemene dozvole za radio stanicu ne rhdZduze od 60 dana.

Dozvola za radio stanicu diplomatsko-konzularnoedptavnistvu

Clan 68

Diplomatsko-konzularno predstavniStvo moze koristireiene vrste radio stanica i radio
frekvencije, pod uslovima uzajamnosti.

Dozvolu za radio stanicu iz stava 1. owdagna izdaje Agencija, uz saglasnost organa
nadleznog za inostrane poslove.

Dozvolu za radio stanicu iz stava 1. ovitgna diplomatsko-konzularno predstavnistvo je
duzno da pribavi pre unoSenja radio stanice u zendla je pokaze nadleznom pogkan@m
organu uprave prilikom prelaska drzavne granice.

Agencija, uz saglasnost organa nadleznog za umjgrp8slove, propisuje odtene vrste

radio stanica i radio frekvencija koje mogu kotistiplomatsko-konzularna predstavnistva, u
skladu sa m&unarodnim ugovorima koji obavezuju drzavnu zajedr8cbija i Crna Gora.
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Diplomatsko-konzularna predstavniStva mogu korigilio stanice samo za sopstvene
potrebe.

Dozvola za radio stanicu stranom pravnom licu

Clan 69

Strana pravna lica mogu koristiti radio frekvenciggreiene vrste radio stanica na teritoriji
Republike Srbije kada ostvaruju, na osnovu ugoiuboaluka, odnosno saglasnosti nadleznih
organa, poslovno-tehtku, informativnu, naénu, kulturnu, sportsku i drugu saradnju sa
odgovarajdim organima i organizacijama u zemlji.

Dozvolu za radio stanicu iz stava 1. owdana izdaje Agencija, uz saglasnost organa
nadleznog za poslove odbrane i organa nadleznagwaasnje poslove. Saglasnost je
potrebna samo za frekvencijske opsege koji su Riammmene utdeni za korigenje od
strane ovih organa.

Dozvolu za radio stanicu iz stava 1. ovibgna strano pravno lice je duzno da pribavi pre
unoSenja radio stanice u zemlju i da je pokaZeaiadim pogradkhom organu uprave
prilikom prelaska drzavne granice.

Strano pravno lice moZe koristiti radio stanicu eara sopstvene potrebe i ne moze pruzati
usluge tréim licima.

Dozvola za radio stanicu stranom &zom licu

Clan 70

Strana fizéka lica mogu za svoje potrebe, dok borave na tgriRepublike Srbije, koristiti:
1) amaterske radio stanice;

2) radio stanice koje rade u opsegu namenjenodagnaa (CB stanice);

3) radio stanice na sopstvenom vazduhoplovu i sepsim brodu i drugim plovilima na
plovnim putevima, u odnosnoj radio sluzbi;

4) pretplatnike radio stanice koje rade u okviru javne telekorkarione mreze.

Agencija izdaje dozvolu za radio stanice iz stavil 1) i 2) ovogélana ako ne postoji
uzajamnost sa drzavo#ji je drzavljanin podnosilac zahteva. Dozvola sgdje uz saglasnost
organa nadleznog za unutrasnje poslove.

Dozvolu za radio stanicu iz stava 1. ovbgna t&. 1) i 2) ovogclana strano fiziko lice je
duzno da pribavi pre unoSenja radio stanice u zendla je pokaze nadleznom pogkan@m
organu prilikom prelaska drzavne granice.

Za radio stanicu iz stava 1c¢ka 3) ovogelana prihvata se nacionalna dozvola za radio

stanicu izdata na propisanom obrascu u skladu damaeodnim Pravilnikom o
radiokomunikacijama.
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Padetak rada radio stanice
Clan 71

Radio stanica mora peti sa radom najkasnije u roku od jedne godinearthdzdavanja
dozvole, osim ako posebnim zakonom nije dijgadreieno.

Radio stanica se moze pustiti u rad posle izvrSéelogtkog pregleda od strane Agencije,
kojim se vrSi provera parametara prefdviih u projektnoj i/ili tehnikoj dokumentaciji na
osnovu koje su dobijene dozvole i poSto korisndelini izmiri propisane nasane obaveze.

Na tehnéki pregled radio stanice primenjuju se odredbe aadgna kojima se udaje
tehnitki pregled telekomunikacionih mreza, sistema i stadh.

Korisnik radio stanice koji iz objektivnih razlogge u mogénosti da u roku iz stava 1. ovog
¢lana pusti u rad radio stanicu, moze da, u piskmmnji, najkasnije 15 dana pre isteka roka za
pocetak rada radio stanice, podnese zahtev za proguie@, u kome je duzan da navede
razloge zakasnjenja.

Agencija procenjuje razloge za produzenje rokacatak rada radio stanice i duzna je da
odluku o podnetom zahtevu iz stava 4. ovlaga donese do isteka roka z&gtak rada radio
stanice.

Agencija blize ututuje postupak tehtkog pregleda i troSkove telthibg pregleda koje je
korisnik duzan da plati.

Koris¢enje radio stanice

Clan 72

Korisnik radio stanice je duzan da se, prilikomaaadio stanice, pridrzava uslova u dozvoli
za radio stanicu i uslova odenih ovim zakonom i propisima donetim na osnovugovo
zakona, da obezbedi da se radom njegove radiastanistvaraju Stetne smetnje u radu
drugih radio stanica, da obezbedi da se radom wgegalio stanice ne ugrozava niti narusava
Zivotna sredina, a posebno da, u skladu sa prdpisstandardima, obezbedi zastitu ljudi od
Stetnog zréenja urdaja, kao i da preduzima mere za blagovremeno q#édgnnepravilnosti

u radu svoje radio stanice.

Ako se utvrdi da radio stanica stvara Stetne smetnjgim radio stanicama ili nju ometaju
druge radio stanice, Agencija preduzima sve neophogere da ometanje prestane.

U cilju regulisanja oblasti Stetnih smetnji i drhigimetanja, Agencija blize utiuje:
1) uslove elektromagnetske kompatibilnosti;
2) metode i mere za sgavanje ili smanjivanje elektromagnetskih smetniji;

3) postupke i ogratéenja koji se primenjuju u staju da telekomunikacioni utaj, delimino
ili u celosti, nije u skladu sa ui@nim zahtevima za kokiénje radio stanice.
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Korisnik platéa naknadu za kokignje radio frekvencije, po pravilu, jednom godisnje
Visina naknade za koidénje radio frekvencije utduje se na osnovu sledle kriterijuma:
1) vrste radio stanice;

2) namene radio mreZe u kojoj se radio stanicastpri

3) broja stanovnika u zoni opsluzivanja, odnosmeiseoj zoni, a ha osnovu zv&nih
podataka organa nadleznog za poslove statistike;

4) stepena razvijenosti podfa na kome se prostire rad radio stanice.
Visinu naknade iz stava 5. ovéana utvduje Agencija.

Ograntenja u korigenju radio stanica

Clan 73

Radio stanica na doré@m i stranom vazduhoplovu moze se, dok se vazdawaogllazi na
aerodromu koji je na teritoriji Republike Srbijgairebiti samo za radiokomunikaciju sa
sluzbom kontrole letenja, radi prijema podatakputstava za poletanje i kretanje po
manevarskim povrSinama na aerodromu. Vazduhoplogundok se nalaze na aerodromu
koristiti prenosne radio stanice za ostvarivangga&eze sa sluzbom prihvata i otpreme
putnika, prtljaga i robe na tom aerodromu.

Radio stanica na doré@m i stranom brodu i drugom plovilu ne sme se @gidjamvati dok se
brod, odnosno plovilo nalazi u luci, odnosno pngttu koji su na teritoriji Republike Srbije,
osim radio stanice koja sluzi za radiokomunikasgusluzbom [éke pilotaze i za
manevrisanje u luci, odnosno pristanistu, kao npsae radio stanice za ostvarivanje
radiokomunikacija u luci, odnosno pristanistu,ipkirccavanju i ukrcavanju putnika, istovaru
robe i drugim brodskim manipulacijama.

Radio stanice na stranim lokomotivama mogu se apfavati na prugama koje se nalaze na
teritoriji Republike Srbije do pograime Zeleznike stanice, u skladu sa dumarodnim
ugovorima koji obavezuju Republiku Srbiju.

Rok vazenja dozvole za radio stanicu

Clan 74

Dozvola za radio stanicu vazi, po pravilu, 10 gadiosim dozvole za radio stanicu na
vazduhoplovu, odnosno brodije vazenje je vezano za plovidbenost vazduhoplogapsno

broda.

lzuzetno od odredbe stava 1. ovidgna, na zahtev korisnika, moze se izdati dozvaleadio
stanicu sa ogra&enim rokom vazenja.
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Dozvola za radio stanicu koja se, na zahtev reguiagy tela nadleznog za radiodifuziju,
izdaje emiterima radio i televizijskih programajafe se sa rokom vaZenja koji regulatorno
telo nadlezno za radiodifuziju utvrdi u dozvolieaitovanje programa.

Period na koji je izdata dozvola za radio stani@zense produziti na zahtev imaoca dozvole,
pri ¢emu je imalac dozvole duzan da zahtev podnese Ageajkasnije 60 dana pre isteka
roka na koji je dozvola izdata, ako posebnim priopasnije predwien drugadiji rok.

Ako prihvati zahtev iz stava 4. ovétana, Agencija, pod istim uslovima pod kojima jdara
dozvolaciji se rok vazenja produzava, izdaje novu dozva@uadio stanicu u kojoj utduje
novi rok vazenja dozvole.

Prestanak vaZenja dozvole za radio stanicu

Clan 75

Dozvola za radio stanicu prestaje da vazi:

1) istekom roka na koji je dozvola izdata;

2) istekom roka za @getak rada radio stanice, ako radio stanica u tkm nje pa@ela sa
radom;

3) prestankom postojanja korisnika radio stanike,ja dozvola za radio stanicu izdata
pravnom licu;

4) smeu vlasnika radio stanice, ako je dozvola za rathaisu izdata fizikom licu;
5) prestankom potrebe za odeaom vrstom radiokomunikacija;

6) trajnom zabranom kodénja radio stanice;

7) otutenjem ili rashodovanjem radio stanice;

8) oduzimanjem dozvole, u skladu sa ovim zakonom.

Ako korisnik dozvole za radio stanicu promeni imaziv, odnosno firmu duzan je da pribavi
novu dozvolu za radio stanicu.

Izmena uslova utdenih u dozvoli za radio stanicu
Clan 76

Uslovi utvideni u dozvoli za radio stanicu mogu se izmeniti s&a toku rada te radio stanice
za to ukaze potreba.

Izmenu uslova iz stava 1. ovoégna vrSi Agencija, na zahtev korisnika radio stani
izdavanjem nove dozvole za radio stanicu, kadaqeeda vazi prethodno izdata dozvola.
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Ako u toku rada radio stanice @m®do promene u Planu nhamene, planovima raspodele,
odnosno u propisima o uslovima za kéeisje radio stanice, korisnik radio stanice je duzan
da, na zahtev Agencije, o svom trosku, prilagoditearadio stanice nastalim promenama.
Oduzimanje dozvole za radio stanicu

Clan 77

Dozvola za radio stanicu se moze oduzeti ako:

1) nisu ispunjeni uslovi sadrzani u ovom zakonu ilozvoli za radio stanicu;

2) se utvrdi da su u zahtevu za izdavanje dozveledio stanicu navedeni neistiniti ili
netani podaci;

3) prestanu prava stena licencom;

4) istekne, bude oduzeta odlukom regulatornogrtatheznog za radiodifuziju ili na drugi
nain prestane da vazi dozvola za emitovanje raditewvizijskog programa, u skladu sa
posebnim zakonom kojim se drge oblast radiodifuzije;

5) nije pla&ena naknada za ko¢gnje radio frekvencije;

6) se promeni namena radio frekvencijskog opsegda se pojave javne potrebe koje imaju
prioritet i koje se ne mogu zadovoljiti na neki gira&in;

7) radio stanica pfinjava Stetne smetnje drugim telekomunikacionimiajiena;

8) se radom radio stanice ugrozava ili naruSavetda/sredina, posebno ako rad radio stanice
prouzrokuje zréenja iznad propisanih standarda.

Blizi propisi za izdavanje dozvole za radio stanicu
Clan 78
U cilju izdavanja dozvole za radio stanicu, Ageadifize propisuje:

1) postupak za izdavanje dozvole za radio stapedatke i dokumentaciju potrebne za
pribavljanje dozvole za radio stanicu;

2) obrasce dozvola za radio stanicu;

3) n&in identifikacije i kori€enje sekvenci signala kao i protokola (procedura) u
radiokomunikacijama;

4) uslove za priznavanje dozvole za radio staradate u drugim drzavama na osnovu
uzajamnosti ili méunarodnih ugovora i prihéanih standarda;

5) vrste radio stanica, odnosno radio frekven@j&aje se ne izdaju dozvole, kao i uslove
koje treba ispuniti u tim stiajevima;
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6) uslove pod kojima se mogu Kkoristiti pojedinetensadio stanica u razltim radio
sluzbama, odnosno ragtim radio frekvencijskim opsezima;

7) velicinu zastitne zone u blizini odtenih radio stanica;

8) uslove za slobodne pravce za ulaz i izlaz reelgjnih veza (radio koridori) u gradovima i
naseljima gradskog karaktera;

9) vrste radio stanica koje se mogu postavljatiadlgvima i naseljima gradskog karaktera;
10) uslove za izradu projektne i tetke dokumentacije.

Evidencija podataka u oblasti radiokomunikacija

Clan 79

Pored baze podataka o registrima koje vodi u skéadlanom 22. ovog zakona, Agencija za
potrebe planiranja radio frekvencija, kontrolu maisija i kontrolu radio stanica, formira i
odrzava bazu podataka koji se odnose na:

1) koordinaciju koriéenja radio frekvencija sa susednim i drugim zemdiam

2) prijavljivanje i registrovanje dodela radio fra&cija kod Mdunarodnog saveza za
telekomunikacije;

3) kontrolu radio emisija i kontrolu radio stanica,;

4) korisnike radio stanica;

5) reljef teritorije Republike Srbije, drzavne zdpéece Srbija i Crna Gora i odgovaréiju
pogranénih podrija susednih zemalja (topografske karakteristidektacéne karakteristike

terena);

6) druge podatke koji su od zfzga za planiranje radio frekvencija, kontrolu radrisija i
kontrolu radio stanica.

Saradnja sa ndenarodnim organizacijama

Clan 80

Agencija ostvaruje saradnju sadaearodnim organizacijama i administracijama drugih
zemalja koje se bave poslovima upravljanja rack&vencijskim spektrom i stara se o

izvrSavanju méunarodnih sporazuma u ovoj oblasti.

Saradnju sa n@einarodnim organizacijama i operatorima drugih zgamalogu ostvarivati
telekomunikacioni operatori, u skladu sadmearodnim sporazumima.

Agencija koordinira i usaglaSava stavove zainterasih telekomunikacionih operatora u

pogledu méunarodne saradnje u oblasti radiokomunikacija,radsgi sa nadleznim
organima, a radi ostvarivanja interesa u ovoj dblas
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Dokumenti i podaci koji se objavljuju
Clan 81

Pored dokumenata i podatak&iana 20. ovog zakona, Agencija u oblasti radiokoikaija
objavljuje, na n&n utvrden statutom:

1) Plan namene radio frekvencijskih opsega i plamagpodele radio frekvencija;
2) predviiene izmene namene radio frekvencijskih opsegaednardve godine;

3) listu sluzbi koje rade u radio frekvencijskimsegimagija je namena razlita od Plana
namene radio frekvencijskih opsega;

4) predvidene radio frekvencijske opsege za nove sluzbe.
Saradnja Agencije sa regulatornim telom nadlezramardiodifuziju
Clan 82

Pri odretivanju uslova i néina kori€enja radio frekvencija za namene&iana 2. ovog
zakona, Agencija ostvaruje saradnju sa regulatoteiom koje je, u skladu sa posebnim
zakonom, nadlezno za radiodifuziju, na stedecin:

1) razmatra zahteve regulatornog tela nadleznagdiadifuziju, koji se odnose na potrebe
javne i komercijalne radiodifuzije;

2) pre dostavljanja predloga plana raspodele nadlazaVinistarstvu, pribavlja misljenje
regulatornog tela nadleznog za radiodifuziju;

3) na predlog regulatornog tela nadleznog za rafuipigl ispituje mog@nost revizije
usvojenih planova.

Regulatorno telo koje je, u skladu sa posebnim zakg nadlezno za radiodifuziju i za
izdavanje dozvola za emitovanje, odnosno distrjbueidio i televizijskih programa, javni
konkurs za izdavanje dozvola za emitovanje prograaspisuje i dozvole za emitovanje
programa izdaje na osnovu plana raspodele radiwdreija, sa osnovnim telikim
parametrima (lokacija predajnika, efektivna izraZenaga, servisna zona, itd.), koji je
utvrden u skladu sélanom 63. ovog zakona.

Dozvola za radio stanicu, koju izdaje Agencijasgstavni deo dozvole za emitovanje
programa koju izdaje regulatorno telo iz stavavdglana, pricemu se dozvola za
emitovanje, odnosno distribuciju radio i televikgg programa moze izdati samo uz
istovremeno izdavanje i dozvole za radio stanicu.

Agencija izdaje dozvolu za radio stanicu na osreashiteva regulatornog tela iz stava 2. ovog
¢lana i dostavlja je tom telu radi spraiemja postupka za izdavanje dozvole za emitovanje
programa. Agencija je duzna da izda dozvolu zaoratéinicu ako su ispunjeni uslovi
propisani ovim zakonom i ako je zahtev regulatortedg nadleznog za radiodifuziju u skladu
sa planom raspodele radio frekvencija.
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Ako Agencija utvrdi da je regulatorno telo nadlezaoradiodifuziju izdalo dozvolu za
emitovanje, odnosno distribuciju radio i televikgg programa suprotno stavu 2. oviana,
zahtevée od regulatornog tela koje je takvu dozvolu izd#dge, najkasnije u roku od 15
dana, usaglasi sa planom raspodele idgtvim tehnikim parametrima. U sliaju da
regulatorno telo nadlezno za radiodifuziju ne ppstupredvidenom roku po zahtevu
Agencije, Agencijae oduzeti izdatu dozvolu za radio stanicu id¢zreeru u skladu sa
¢lanom 28. ovog zakona.

Radi ostvarivanja celovite evidencije izdatih ddayeegulatorno telo nadlezno za
radiodifuziju dostavlja Agenciji primerak izdatezimle za emitovanje, odnosno distribuciju
radio i televizijskog programa.

Radiokomunikacije organa odbrane, unutrasnjih p@sispoljnih poslova
Clan 83

Radiokomunikacije organa odbrane, unutrasnjih p@sionostranih poslova blize se drgu
posebnim propisima, u skladu sa ovim zakonom.

Organi odbrane, unutrasnjih poslova i inostranislgea u obavezi su da se, prilikom
izgradnje i korigenja svojih radiokomunikacija na teritoriji RepWaiSrbije, pridrzavaju
odredaba ovog zakona i propisa donetih na osnowg pakona, koji se odnose na namenu
frekvencijskih opsega i vrste emisija, kao i nadoramanje mera za sgi@vanje Stetnih
smetnji i za pruzanje poniiou slutaju opasnosti.

VI NUMERACIJA

Plan numeracije

Clan 84

Agencija donosi Plan numeracije za telekomunikaeimmeze i upravlja ovim planom.

Pri donoSenju Plana numeracije i upravljanju ovienpm, Agencija je duzna da se pridrzava
odluka i propisa nadleznih organa drzavne zajedBibga i Crna Gora i niinarodnih
organizacija koji obavezuju Republiku Srbiju i Repku Crnu Goru, kao i odluka i propisa
nadleznih organa drZzavne zajednice Srbija i Crnaa®oji se odnose na raspolozZivost

numeracija za kor&enje na teritoriji Republike Srbije.

Agencija dodeljuje javnim telekomunikacionim operana brojeve iz Plana numeracije na
nediskriminatorskoj osnovi.

Javni telekomunikacioni operator pgagodisnju naknadu za koténje dodeljenih brojeva,
¢iju visinu utviduje Agencija, na osnovu sledle kriterijuma:

1) vrste javne telekomunikacione usluge za Kejse koristiti dodeljeni broj;

2) broja stanovnika na podfju na komee se koristiti dodeljeni broj, a prema zvamm
podacima organa nadleznog za poslove statistike;
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3) posebne namene za koju se koristi dodeljenj bdiosno dodeljena numeracija (interna
numeracija, adresiranje u telekomunikacionim mrezatomercijalna eksploatacija
dodeljenog broja i dr.);

4) speciftnih tehnékih uslova, odnosno parametara odéaja za upotrebu dodeljenog broja.
Javni telekomunikacioni operator moze dodeljenj bebupiti na korigenje tréem licu, koje
ustupljeni broj namerava da koristi u komercijadwvehe, a ne za sopstvene potrebe, samo na
osnhovu ugovora gajenog u pisanoj formi, na koji je prethodno Aggmdala saglasnost.
Sadrzaj Plana numeracije

Clan 85

Plan numeracije predstavlja skup pravila i prindipf se odnose na dodelu, kaeshje i
administriranje numeracija nacionalnih telekomunikaih mreza i usluga.

Plan numeracije obuhvata i internu numeraciju eanlanje u telekomunikacionim mrezama,
racionalno kori€enje brojeva, mogunost izbora i prethodnog izbora telekomunikacionog
operatora i pravo korisnika na prenoSenje brojeva.

Plan numeracije sadrzi i

1) dodeljivanje brojeva sa prioritetima;

2) dodeljivanje brojeva na koje se primenjuju posetarife;

3) dodeljivanje brojeva koiji se koriste za prelivanje Plana numeracije, ukoliko je potrebno;

4) dinamiku (rokove) promene dodeljenih brojevaiiodenja novih brojeva.

VIl STANDARDI | USLOVI ZA IZGRADNJU TELEKOMUNIKACIONIH MREZA |
OBJEKATA | POSTAVLJANJE TELEKOMUNIKACIONIH SREDSTAW

Standardi, tehgki pregled i tehnika dozvola (sertifikat)
Clan 86

Agencija, u skladu sa ovim zakonom, donosi opdtkakm propisuje standarde za
telekomunikacione mreze, sisteme i sredstva.

Standardi se mogu odnositi i na projektovanje, @dgtnje, odrzavanje i kotgnje
telekomunikacionih mreza, sistema i sredstava.

Agencija propisuje standarde na osnovutamarodnih standarda i tekikih propisa u oblasti
telekomunikacija, prvenstveno na osnovu standatelanckih propisa koji se primenjuju u
Evropskoj Uniji.

Telekomunikacione mreze, sistemi i sredstva masajgraditi, projektovati, proizvoditi,
upotrebljavati i odrzavati u skladu sa propisaniandardima i normativima.
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Agencija vrSi kontrolu uskienosti sa propisanim standardima i normativimaaje
odgovarajde tehntke dozvole - sertifikate.

Ako nije drug&ije predviieno ovim zakonom, odnosno standardima koje je pabgi
Agencija, za telekomunikacione mreze, sistemedstu@a neposredno vaze odgovaéaju
standardi i tehrki propisi koji se primenjuju u Evropskoj Uniji.

Telekomunikaciona sredstva namenjena prodaji, aunagradnji na teritoriji Republike
Srbije, koja su odobrena, odnosno za koja je ngigmopisan n&n utvrdieno da
zadovoljavaju odgovaraje standarde koji vaze u Evropskoj Uniji, smatrgwsaglasenim
sa domam standardima.

Telekomunikacione mreze, sistemi i sredstva moguuséti u rad i koristiti posle pregleda i
odobravanja njihovog kor&nja od strane Agencije, ukoliko su ispunjeni soipgisani
tehnicki uslovi i uslovi iz dozvole (tehwki pregled).

Podaci o izvrSenom tehikiom pregledu telekomunikacione mreze, sistema, srmsredstva
unose se u poseban obrazige formu i sadrzinu utwtuje Agencija iiji se jedan primerak
urucuje prilikom izvrSenog tehtkog pregleda.

Telekomunikacioni sistemi i sredstva se mogu staviromet samo ako poseduju
odgovarajdu tehnéku dozvolu (sertifikat).

Za izdate sertifikate, odnosno za izvrSen tekimpregled pléaju se troSkovi izdavanja
sertifikata, odnosno vrSenja tebkg pregleda, u skladu sa cenovnikom troSkovadaiiosi
Agencija.

Izgradnja i postavljanje telekomunikacionih mresiatema i sredstava
Clan 87

Telekomunikacione mreze, sistemi i sredstva mdvéjyprojektovani, izgrdeni, odnosno
proizvedeni, kori&ni i odrzavani tako da njihov rad ne izaziva nettjene smetnje radu
drugih telekomunikacionih mreza, sistema i sredstav

Telekomunikacione mreze, sistemi i sredstva mogquuséti u rad tek posto Agencija izvrsi
tehnicki pregled, kojim se proveravaju parametri prééwi u projektnoj i/ili tehnikoj
dokumentaciji na osnovu koje su dobijene odgovéeaflozvole. Agencija blize propisuje
postupak tehikog pregleda.

Kada za to postoje telwhi ili drugi opravdani razlozi, Agencija moze ddoa da dva ili viSe
telekomunikaciona operatora zajetkiikoriste infrastrukturne objekte, odnosno da
telekomunikacionom operatoru - vlasniku objektaoaatia omogéi drugom
telekomunikacionom operatoru sukégsje, uz pravinu naknadu.

Javni telekomunikacioni operator ima pravo da 2ahfgavo prolaza prekodag zemljiSta

ili pravo korigenja tuleg zemljiSta (sluzbenosti), kada je to neophoddopastavljanja
javnih telekomunikacionih mreza ili sistema i instaje telekomunikacionih sredstava.
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Ako javni telekomunikacioni operator i vlasnik népetnosti ne postignu sporazum o pravu
prolaza ili pravu druge sluzbenosti za instalirahjeastitu telekomunikacionih mreza,
sistema i sredstava, pravo kégagja ili prolaza reguliSe se po opstim pravilima.

Pri izgradniji ili instaliranju telekomunikacionihmerza, sistema ili sredstava,
telekomunikacioni operator je duzan da preduzmeinedne mere da obezbedi zastitdetu
imovine, bezbednost i zastitu zdravlja ljudi, kataiosigura bezbedan protok sadhja i
zastitu zZivotne sredine, posebno u odnosu n&Enja koja se prema vaim standardima
smatraju Stetnim.

Radovi u blizini telekomunikacionih objekata
Clan 88

U blizini telekomunikacionih objekata i drugih tk@munikacionih sredstava zabranjeno je
izvoditi radove ili podizati objekte koji bi moglia oStete ili ometaju njihovo funkcionisanje.

Ako je izvaienje odrdenih radova ili podizanje objekta neophodno, int@stodnosno
izvoda¢ radova je duzan da prethodno pribavi saglasntetdmunikacionog operatora radi

preduzimanja potrebnih mera za zastitu i obézia@je nesmetanog funkcionisanja
telekomunikacija.

TroSkove preduzimanja mera i trosSkove pribavljagglasnosti iz stava 2. ovélgina snosi
investitor, odnosno iz\d¢ radova.

Radio koridori i zaStitna zona
Clan 89

U gradovima i naseljima gradskog karaktera urbatkish planovima se moraju utvrditi
slobodni pravci za ulaz i izlaz radio relejnih véeadio koridori).

U blizini odreienih radio stanica i antenskih postrojenja na praa@rostiranja usmerenih
radio talasa od jedne do druge radio stanice mazodtoji zastitna zona u kojoj je
zabranjeno graditi druge radio stanice ili objalpestrojenja koja mogu ometati prostiranje
radio talasa ili mogu prouzrokovati smetnje.

Elektroenergetska postrojenja

Clan 90

Elektroenergetska postrojenja za prenos, distjbudioriscenje elektiine energije, koja se
nalaze u blizini telekomunikacione mreze, morajudradena, korigena i odrzavana tako da
njihov rad ne prouzrokuje smetnje u funkcionisaejtelekomunikacione mreze i da ne
dovode u opasnost zivot i zdravlje ljudi koji izwrhdove na toj telekomunikacionoj mrezi ili
je koriste.

Elektromagnetske smetnje

Clan 91
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Elektricna i druga postrojenja, utaji i aparati ne smeju da stvaraju elektromagnestsketnje
u radu telekomunikacione mreze i moraju da imajtifé@t o usaglaSenosti sa merama za
suzbijanje elektromagnetskih smetnji u radu telekioikacionih mreza i u prijemu signala.

VIII ZASTITA KORISNIKA
Prava korisnika telekomunikacija
Clan 92

Pored prava na nesmetano kéegige i kvalitetnu javnu telekomunikacionu uslugapk
prava na privatnost i bezbednost informacija, kocigavnih telekomunikacionih usluga ili
javnih telekomunikacionih mreza imaju pravo da:

1) pristupaju informacijama o telefonskim brojevinrgormacijama o sluzbama za hitne
intervencije i drugim uslugama univerzalnog serviksge su preddene ovim zakonom i
propisima donetim na osnovu ovog zakona,

2) od javnih telekomunikacionih operatora dobija,zahtev, bez ptanja posebne naknade,
ratun sa specificiranim pozivima i troSkovima, za oday@jwi obratunski period,;

3) od strane javnog telekomunikacionog operatoegpred budu obavesteni o svim
posledicama neblagovremenogdalaja r&una, ukljuiujuéi prekid pruzanja usluge;

4) od strane javhog telekomunikacionog operatoculmbavesteni o svojim pravima i o
obavezama javnog telekomunikacionog operatorajdajsi prekida pruzanja usluge ili
smanjenja kvaliteta pruzenih usluga;

5) javhom telekomunikacionom operatoru, u roku sdno dana od dana prijem&uaa,
uloze prigovor na kan, o kome je javni telekomunikacioni operator duda odldi u roku
od 15 dana od dana prijema prigovora i da o s\ajbjci korisniku dostavi obavesStenje u
pisanoj formi;

6) Agenciji podnesu prigovor na nepropisno postipriekomunikacionog operatora,
ukljucujuci i prigovor na visinu ispostavljenogdana, posto iskoriste sva pravna sredstva kod
telekomunikacionog operatora.

KoriS¢enje prava na zastitu iz stava 1. o¥tana ne spr&ava korisnika telekomunikacione
usluge da zastitu svojih prava ostvari i naim@redviden drugim propisima.

Javni telekomunikacioni operator i korisnik dosobna prava i obaveze reguliSu ugovorom, a
uslovi pruzanja javne telekomunikacione usluge fudoéi unapred poznati i dostupni
javnosti.

Javni telekomunikacioni operator ne moze dor&ti obaveze korisniku prilikom
modernizacije telekomunikacione mreze.

Privremeni prekid pruzanja javne telekomunikaciaskige

Clan 93
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Javni telekomunikacioni operator moze korisnikwmeno prekinuti pruzanje usluge ako:
1) nastupe tehtlke smetnje u javnoj telekomunikacionoj mrezi - dklamjanja smetniji;

2) se utvrde tehtlke smetnje ili nedostaci na dagima ili instalacijama korisnika - do
otklanjanja smetnji, odnosno nedostataka,

3) se izvode radovi na rekonstrukciji ili proSirefigivne telekomunikacione mreze na koju je
korisnik priklju¢en - do zavrSetka radova;

4) korisnik ili drugo lice, upotrebom njegovog kamickog broja ili drugog vida identifikacije
korisnika prilikom korigenja javne telekomunikacione usluge, uznemiravadia druge
korisnike istog ili drugog javnog telekomunikacignoperatora;

5) korisnik nije izmirio svoje nalane obaveze za koégne usluge u roku od 15 dana od dana
dospelosti tih obaveza - do dana izmirenja dospdddveza, s tim Stée javni
telekomunikacioni operator i za vreme privremenogkjgla pruzanja javne

telekomunikacione usluge omagi korisniku pruzanje onih usluga koje ne predi&w

troSak korisnika, u meri u kojoj je to tekiki moguce.

U slwaju iz stava 1. t&ka 5) ovogélana javni telekomunikacioni operator moze trajno
prekinuti pruzanje javne telekomunikacione usluk korisnik ni u roku od 60 dana od dana
privremenog prekida ne izmiri svoja dospela potraidja.

IX MEDUNARODNE TELEKOMUNIKACIJE

Povezivanje donih telekomunikacionih mreza sa telekomunikacionineama drugih
drzava

Clan 94

Domate telekomunikacione mreze mogu biti povezane skaehunikacionim mrezama
drugih drzava, na osnovu thenarodnih sporazuma i pod uslovima propisanim zakon

Javnom telekomunikacionom operatoru koji poseddgowarajiu dozvolu za obavljanje

ove vrste telekomunikacione delatnosti i koji isjgama uslove koje Agencija propise u skladu
saclanom 38. ovog zakona, a koji obuhvataju i uslowg $u od zn#éaja za bezbednost
zemlje, Agencija izdaje odobrenje za povezivanjmae telekomunikacione mreze sa
telekomunikacionom mrezom druge zemlje.

Na pitanja sporazuma o povezivanju izimelomaeg i stranog telekomunikacionog
operatora, naknade za interkonekciju i éhreske tarife ne primenjuju se odredbe ovog
zakona kojima se udeje interkonekcija.

Javni telekomunikacioni operator koji je dobio odmtje za povezivanje sa
telekomunikacionom mreZzom operatora druge zenmja,pravo da zakljti sa ovim
operatorom ugovor o izgradnji mreze za interkornjekad razmeni saobéaja, kao i da vrSi
obratun i naplatu méunarodnog telekomunikacionog sadi@ja (metunarodni obréun). Na
pitanja izgradnje mreze za interkonekciju primemjsg odredbeél. 86. | 87. ovog zakona.
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Saradnja sa ndenarodnim organizacijama u oblasti telekomunikacija

Clan 95

Agencija prati i obaveStava nadlezne drzavne orgatekomunikacione operatore i javnost o
razvoju u oblasti propisa i pravila koja su uswojihe@iunarodne organizacije koje se bave
pitanjima iz oblasti telekomunikacija (EU, ITU, CEPNTO i dr.) i preduzima mere da ovi
propisi i pravila budu usvojeni i ugtani u domai pravni sistem.

Ministarstvo, u saradnji sa nadleznim organima,éoora i usaglasava aktivnosti koje se
odnose na ndinarodnu saradnju u oblasti telekomunikacija.

X KAZNENE ODREDBE
Clan 96

Novcanom kaznom od 300.000 do 3.000.000 dinara kaze za privredni prestup javni
telekomunikacioni operator koji je pravno lice, ako

1) ne preduzme odgovaragimere radi obezldenja poverljivosti i bezbednosti usluga koje
pruza, u skladu sdanom 54;

2) gradi, poseduje i eksploatiSe javnu telekomunidkau mrezu i/ili pruza javnu
telekomunikacionu uslugu bez prethodno izdate dez&gencije, ako je takva dozvola
potrebna u skladu sa ovim zakonom i propisima donea osnovu njeg&lan 32);

3) poseduje javnu telekomunikacionu mrezu, odngsnpa javnu telekomunikacionu uslugu
koja nije obuhvéena dobijenom dozvolonglan 34);

3a) delatnost u oblasti telekomunikacija ne obguigko zasebnog povezanog pravnog lica ili
preko ogranakai(an 34. stav 4);

4) delatnost u oblasti telekomunikacija ne obapl@ko zasebnog povezanog pravnog lica
(¢lan 34. stav 5);

5) dobijenu licencu ili odobrenje prenese nadrkce bez prethodne saglasnosti Agencije
(¢lan 36. stav 9. ¢lan 38. stav 6);

6) za usluge koje podlezu specijalnom tarifnommezprimeni tarife suprotno tarifama koje
je utvrdila Agencija lan 44);

7) ne omoggi interkonekciju drugom telekomunikacionom operatarskladu sa odredbama
ovog zakonadlan 46);

8) ne postupi po nalogu Agencije koji se odnospasebne uslove interkonekcifdan 48);
9) ne izvrSava obaveze vezane za pruzanje univegalervisadan 50);

10) ne izvrSava obaveze vezane za ontaganje zakupa linija(. 52. i 53).
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Za privredni prestup iz stava 1. ovélgna, no¢anom kaznom od najmanje 100.000 dinara,
kaznice se i odgovorno lice javnog telekomunikacionograjmea.

Clan 97

Novcanom kaznom od najmanje 60.000 dinara kazse za prekrsaj javni telekomunikacioni
operator koji je pravno lice, ako:

1) ne omogti kontroloru telekomunikacija pristup objektu iliume pruzi trazene informacije
I dokumentaciju ili mu ne omoguda izvrSi odgovarajta ispitivanja i merenja ili na njegov
zahtev sam ne izvrSi trazena ispitivanja i merdnge ne odazove pozivu radi vrSenja
posebnih merenja u kontrolno-mernom centtar( 29);

2) javno iznosi informacije o sadrzajtinjenicama i uslovima prenosa poruka, iznad
minimuma koji je neophodan zadenje usluge na trzistdléan 54);

3) podatke o saobtaju koji se odnose na pojedime korisniketuva i obrauje suprotno
odredbiclana 54. stav 2;

4) ne ustanovi i ne vodi evidencije, u skladélsamom 56;
5) ne podnese godisnji finansijski izvestaj ili alum, u roku izlana 57;

6) telekomunikacionu mrezu, sistem ili sredstvotipusad i koristi pre obavljenog telitkiog
pregleda{lan 86);

7) telekomunikacionu mrezu, sistem ili sredstvgektuje, izgradi, koristi ili odrzava tako da
njihov rad prouzrokuje smetnje u radu drugih tetaekaikacionih mreza, sistema ili sredstava
(¢lan 87);

8) ne postupi po nalogu Agencije koji se odnostaj@dntko kori&enje infrastrukturnog
objekta ili ne omogéi sukorigenje takvog objektaifan 87);

9) ne preduzme neophodne mere za zastite tmovine, bezbednosti ili zdravlja ljudi ili ne
osigura bezbedan protok saalaja ili ne obezbedi zastittovekove okoline, posebno u
odnosu na Stetna z:enja (lan 87);

10) korisnicima svojih telekomunikacionih uslugaeélekomunikacionih mreza ne obezbedi
pristup informacijama o telefonskim brojevima iiformacijama o sluzbama za hitne
intervencije ili pristup drugim uslugama univerzagnservisa koji je obavezan da pruza, ili
ako korisniku, na njegov zahtev i bez posebnodanlim naknade, za zahtevani afunaski
period ne izda kan sa specificiranim pozivima i troSkovima, ili akorisnike ne obavesti
unapred o posledicama neblagovremenoapla r&una, ili ako korisnike ne obavesti o
njihovim pravima i svojim obavezama u &hju prekida pruzanja usluge ili smanjenja
kvaliteta pruzene usluge, ili ako korisniku nametbaveze prilikom modernizacije mreze
(¢lan 92);

11) prekine pruzanje usluga korisniku suprotno ddrélana 93. ili ne nastavi sa pruzanjem
usluga korisniku po prestanku okolnosti koje se bélzlog za privremeni prekid pruzanja
usluga;
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12) izvrSi povezivanje svoje telekomunikacione rerea telekomunikacionom mrezom druge
drzave bez odobrenja Agencifgan 94).

Za prekrSaj iz stava 1. ovétana kaznie se i odgovorno lice javnog telekomunikacionog
operatora, natanom kaznom od najmanje 6.000 dinara.

Za prekrSaj iz ke 1) stava 1. ovogJana kaznie se novanim kaznama predienim u st. 1.
i 2. ovogc¢lana i drugo pravno lice, odnosno odgovorno liggavnom licu.

Za prekrSaj iz stava 1. ov@tana, no¢éanom kaznom od najmanje 6.000 dinara, kazse i
javni telekomunikacioni operator koji je preduzé&tni

Za prekrSaj iz ke 1) stava 1. ovoglana, no¢éanom kaznom od najmanje 15.000 dinara
kaznie se i preduzetnik, a néanom kaznom od najmanje 6.000 dinara drugoKiice.

Clan 98

Novcanom kaznom od najmanje 60.000 dinara kazse za prekrsaj javni telekomunikacioni
operator koji je pravno lice ili drugo pravno liako:

1) koristi radio stanicu bez prethodno pribavljelozvole ¢lan 65. stav 1);
2) kao uvoznik uveze radio stanicu bez saglasAggncije ¢lan 65. stav 3);

3) priviemeno ili trajno prenese ili ustupidesn licu dozvolu za radio stanicéign 65. stav
6);

4) pusti u rad radio stanicu bez obavljenog t&kog pregledadan 71. stav 2);

5) ne pridrzava se propisanih uslova za rad radioice ili ako ne obezbedi da se radom
njegove radio stanice ne stvaraju Stetne smetrgelw drugih radio stanica ili ako ne
obezbedi da se radom njegove radio stanice ne agpgidli naruSava Zivotna sredina, ako ne
obezbedi zastitu ljudi od Stetnog &eaja ili ako ne preduzme mere za blagovremeno
otklanjanje nepravilnosti u radu svoje radio stargtan 72);

6) koristi radio stanicu po prestanku vazenja déz{an 75);

7) na zahtev Agencije ne prilagodi rad svoje radamice nastalim promenamidaf 76. stav
3).

Za prekrsaj iz stava 1. ovétana kaznie se i odgovorno lice javnog telekomunikacionog
operatora, odnosno odgovorno lice u pravhom lior¢anom kaznom od najmanje 6.000
dinara.

Za prekrSaj iz stava 1. ovétana kaznie se i javni telekomunikacioni operator koji je
preduzetnik ili drugi preduzetnik, néanom kaznom od najmanje 60.000 dinara.

Za prekrsaj iz stava 1.dal), 3), 4), 5), 6) i 7) ovogana kaznie se i fizEko lice imalac
radio stanice, naanom kaznom od najmanje 10.000 dinara.
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Clan 99
Novéanom kaznom od najmanje 30.000 dinara k#zee za prekrsaj pravno lice, ako:

1) u blizini telekomunikacionog objekta ili drugtglekomunikacionog sredstva izvodi
radove ili podiZe objekte koji bi mogli da oSteieoimetaju njihovo funkcionisanje ili ako
obavlja radove u blizini ovih objekata ili sredstadwez prethodne saglasnosti
telekomunikacionog operatorégn 88);

2) u zastitnoj zoni gradi radio stanicu ili drudpjekat ili postrojenje koji mogu ometati
prostiranje radio talasa ili koji mogu prouzrokawahetnje ¢lan 89);

3) gradi, koristi ili odrzava elektroenergetskatpgjenja za prenos, distribuciju ili kotiénje
elektricne energije u blizini telekomunikacione mreze, tdmjihov rad prouzrokuje smetnje
u funkcionisanju te telekomunikacione mreZze ili ddvu opasnost zZivot ili zdravlje ljudi koji
izvode radove na toj telekomunikacionoj mrezi diilje koriste ¢lan 90);

4) proizvodi, stavlja u promet ili koristi elektna ili druga postrojenja, udaje ili aparate koji
stvaraju elektromagnetske smetnje u radu telekdkagiine mreze ili koji nemaju sertifikat o
usaglasenosti sa merama za suzbijanje elektronskgimemetnji u radu telekomunikacionih
mrezZa i u prijemu signal&lan 91).

Za prekrSaj iz stava 1. ovétana kaznie se i odgovorno lice u pravnom licu, gamom
kaznom od najmanje 3.000 dinara.

Za prekrSaj iz stava 1. ovétana kaznie se i preduzetnik, néganom kaznom od najmanje
30.000 dinara.

Za prekrsaj iz stava 1. ov@étana kaznie se i fizéko lice koje nije preduzetnik, néanom
kaznom od najmanje 3.000 dinara.

X| PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 100

Vladac¢e podneti predlog za izbor predsednikéanova Upravnog odbora Agencije u roku od
30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Skupstinate izabrati predsednikalanove Upravnog odbora Agencije u roku od 60 daha o
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 101

Vladace u roku od 60 dana od dana stupanja na snaguzakoga obezbediti prostorne,
tehnitke, finansijske i druge materijalne uslove zégiak rada Agencije.

U roku iz stava 1. ovofana Vladate, u skladu s&lanom 19. stav 3. ovog zakona, utvrditi
finansijski plan za prvu godinu rada Agencije.
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Vladace u roku od tri meseca od dana stupanja na snaggizakona doneti Strategiju
razvoja telekomunikacija u Republici.

Clan 102

Upravni odbor Agencijée se konstituisati u roku od 15 dana od dana izpadsednika i
¢lanova.

Upravni odbor Agencijée na konstitutivnoj sednici doneti Statut, Posl&wmradu
Upravnog odbora Agencije i opSte akte o sistemaifizzoslova i zadataka i 0 unutrasnjoj
organizaciji Agencije.

Agencijac¢e u roku od 60 dana od dana stupanja na snagin @bstia iz stava 2. ova@tpna
izvrsiti prijem i rasporéivanje potrebnog broja zaposlenih.

Clan 103

Ostale opsSte akte zZge je donoSenje, u skladu sa ovim zakonom, @ea&, Agencij&e
doneti u roku od Sest meseci od dana konstituiddpjavnog odbora.

Do donoSenja opStih akata iz stava 1. o¥laga primenjivéde se vaz@ propisi koji nisu u
suprotnosti sa ovim zakonom.

U roku iz stava 1. ovogjana Agencijate doneti i druge opSte akte kojima se, u skladu sa
ovim zakonom i vazgm propisima, uréuje funkcionisanje i rad Agencije.

Agencijac¢e u roku iz stava 1. ovagana formirati baze podataka, odnosno ustanoviti
evidencije i registre i propisati obrasce, u skladwvim zakonom.

Clan 104

Vladac¢e doneti Plan namene radio frekvencijskih opsegeku od 30 dana od danagetka
primene ovog zakona.

Ministarstvo nadlezno za poslove telekomunika@galoneti planove raspodele radio
frekvencija u roku od 30 dana od dana donoSenj@aRiamene iz stava 1. ovélgna.

Clan 105

Ministarstvo nadlezno za poslove telekomunika@gal roku od tri meseca od danagilka
primene ovog zakona utvrditi petne grupe (vrste) usluga koje spadaju u universahvis.

Clan 106
Postojée dozvole (licence) izdate javnim telekomunikaamwmperatorima ili druga prava
koja su oni stekli po ranije vaden propisima za delatnosti za koje se po ovom zakon

zahteva dozvola, ostaju na snazi, ali je imalaggprhuzan da vrSenje svog prava uskladi sa
odredbama ovog zakona, najkasnije u roku od godiéma od dana @etka njegove primene.
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Imalac licence ili kakvog drugog prava duzan jaudaku iz stava 1. ovogana zatrazi od
Agencije izdavanje nove licence (zamena licenc@dibbrenja, kojce biti izdati saglasno
ovom zakonu.

Imalac licence ili drugog odgovardgg prava ima pravo da mu nova licenca bude izdz#ta b
javnog nadmetanja i bez plnja jednokratne naknade koja se u skladu sa cakonom
naplauje prilikom izdavanja odgovaraje licence, ako je naknadu platio u skladu sa
propisima vazém u vreme sticanja licence, odnosno drugog odgguég prava.

Periodtne naknade i druge néane obaveze predigne ovim zakonom, imalac licence ili
drugog odgovarajieg prava, po izdavanju nove licence nastavlja aerige u skladu sa
odredbama ovog zakona i propisa donetih na osnevg pakona.

Ako imalac licence ili drugog odgovargpg prava ne postupi saglasno odredbama st. 1. do 3.
ovogc¢lana, odnosno ako svoju aktivnost ne uskladi sarza, primenie se pravila o
izmeni ili oduzimanju licence, prediena ovim zakonom.

Odredbe st. 1. do 5. ov@tpna shodno se primenjuju i na druge javne telekokagione
operatore koji u vreme stupanja na snagu ovog zakbavljaju delatnost za koju se po ovom
zakonu zahteva odgovardaudozvola, a pravo na obavljanje delatnosti suigtekranije
vazeim propisima.

Odredbe st. 1. do 3. i stava 5. ovidgna ne primenjuju se na imaoce dozvole za radinai
koji obavljaju delatnost emitovanja, odnosno dmtdije radio i/ili televizijskog programa,
Ciji se polozZaj urduje posebnim zakonom.

Clan 107

Javni telekomunikacioni operatori i druga pravmézi cka lica koja u vreme stupanja na
shagu ovog zakona pruzaju javne telekomunikacieheye obavezna su da usklade svoje
poslovanje i obavljanje delatnosti u oblasti telekmikacija sa odredbama ovog zakona u
roku od jedne godine od danacptka njegove primene.

Odredba stava 1. ova@tpna primenjuje se i na lica koja otjmu sa pruzanjem javne
telekomunikacione usluge u periodu od stupanjanags ovog zakona do §Etka njegove
primene.

Pravna i fiz€ka lica koja u vreme stupanja na snagu ovog zaRomzaju javnu
telekomunikacionu uslugu koja je u rezimu odobrdaojzste licence), a z8je pruzanje po do
sada vazam propisima nije bila potrebna dozvola, obaveanda Agenciji podnesu prijavu
za registraciju u roku od 30 dana od danéefia primene ovog zakona.

Odredba stava 3. ova@tpna primenjuje se i na lica koja ot sa pruzanjem javne
telekomunikacione usluge u periodu od stupanjanags ovog zakona do petka njegove
primene.

Javni telekomunikacioni operatori koji obavljajuateost u vreme stupanja na snagu ovog
zakona obavezni su da evidencije prddwie uclanu 56. ovog zakona uvedu u roku od jedne
godine od dana getka primene ovog zakona, odnosno od dana objamjgvuputstava o
evidenciji.
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Clan 108

Agencija née izdavati dozvole za javne telekomunikacione uslkzg koje su, pre stupanja na
shagu ovog zakona, #eodeljena ekskluzivna (iskifiva) prava, dok traje period
ekskluziviteta.

Clan 109

Preduzée za telekomunikacije "Telekom Srbija" a.d. (u eadjtekstu: Telekom Srbija),
operator javne fiksne telekomunikacione mreze kgjieme stupanja na snagu ovog zakona
ima ekskluzivno (iskljgivo) pravo da, najkasnije do 9. juna 2005. godkogisnicima u
Republici Srbiji pruza sve postégi budie vrste fiksnih telekomunikacionih usluga (Sto
ukljucuje lokalne, nacionalne, regradske i méunarodne fiksne telekomunikacione usluge,
usluge telefonije PSTN (public switched telephoatwvork), ostale fiksne usluge govorne
poste, usluge prenosa podataka, telematske usisigge sa dodatnom vredidasISDN

usluge (integrated sevices digital network), uslingeligentnin mreza, fiksne satelitske
usluge, fiksne usluge na osnovu DECT standardadtenhanced cordless telephone) i
zakup linija, da na teritoriji Republike Srbije draposeduje i eksploatiSe bilo koju i sve vrste
postoje&ih i buditih fiksnih telekomunikacionih infrastruktura i meegukljucujuéi zicne i
bezkne fiksne objekte), da obezhge usluge telefonskih imenika (ukdjujuéi telefonske
imenike "Bele stranice" i "Zute stranice") i dagpo telefona ili u elektronskom obliku, daje
obavesStenja o pretplatikim brojevima koji se odnose na fiksne telekomuaiéae usluge na
kojima ima ekskluzivno pravo, zadrzava ovo pravastieka navedenog roka, osim akatelo
do izmene ugovora na osnovu koga je praveéesie.

Izmena ugovora iz stava 1. ovélgna koja se odnosi na &ma ekskluzivna (iskligiva)
prava proizvodie pravno dejstvo samo ako se tom izmenoiesi® prava iz stava 1. ovog
¢lana suzavaju po obimu ili vrsti ili ako se skuge rok njihovog trajanja.

Ekskluzivno (isklj&ivo) pravo iz stava 1. ovagana ne obuhvata usluge Interneta,
multimedijalne usluge, kao ni bilo koje radio-talajske i druge radiodifuzne usluge
kablovske televizije, koje se mogu pruzati slobodpod ravnopravnim uslovima, u skladu sa
odredbama ovog zakona.

U periodu trajanja ekskluzivnhog prava nijednodka ili pravno lice, osim Telekom-a Srbija,
ne moze da pruza nijednu od telekomunikacionihgashavedenih u stavu 1. ovéigna, niti
da organizuje, promoviSe iléastvuje u pruzanju usluga povratnih poziva (catkyaoziva).

Pre isteka roka iz stava 1. ov&lgna, svako fiziko ili pravno lice moze da podnese prijavu
za dobijanje dozvole za izgradnju, posedovanjespkdataciju javne fiksne
telekomunikacione mreze, ili za pruzanje uslugagefiksne telekomunikacione mreze, ali
mu ne moZe biti izdata dozvola kdje proizvoditi pravna dejstva pre isteka roka
ekskluziviteta.

Izuzetno, na osnovu dozvole izdate u skladu sastd. ovogilana, imalac dozvole moze da
gradi javnu fiksnu telekomunikacionu mrezu za Kejdozvola izdata, ali nema pravo da
otpatne sa njenom eksploatacijom, niti da drugome oréiagenu eksploataciju, za pruzanje
bilo koje usluge koja je obuh$@na ekskluzivnim (iskljgivim) pravom Telekom-a Srbija, pre
nego Sto izdata dozvola gree da proizvodi pravno dejstvo.
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Clan 110

U cilju usklativanja oblasti telekomunikacija sa dumarodnim standardima, pravilima i
direktivama i u cilju stvaranja uslova za uspogtaje pune slobodne konkurencije posle
isteka perioda ekskluziviteta, Telekom Srbija jawdran, dok ekskluzivitet traje, da:

1) dozvoli, odnosno omogudrugim javnim telekomunikacionim operatorima dako
njegove mreze pruzaju usluge sa dodatnom vrédnos

2) progresivno usktauje svoje tarife sa troskovima za svaku uslugugiogno, pricemu
usklativanje treba da se ok&a u Sto kréem roku, a najkasnije do 9. juna 2005. godine;

3) u Sto kréem roku utvrdi program ciljeva unagenja kvaliteta, kakav je predign
medunarodnim pravilima, a natio pravilima Evropske Unije;

4) u skladu sa odredbama ovog zakona, uvodi nakredgerkonekciju i zakup linija,
zasnovane na troSkovnom principu i da ne pravikaztmeiu telekomunikacionih
operatora;

5) u roku od jedne godine od danaeiika primene ovog zakona u ofuaima poslovanja
iskazuje obré&une za sve svoje aktivnosti, odvojeno od dbna za interkonekciju i druge
usluge, odnosno pogodnosti koje daje drugim telekokacionim operatorima;

6) svakih Sest meseci podnosi Agenciji izveStappékovima pruzanja univerzalnog servisa,
sve do isteka perioda u kome ima ekskluzivno prevpruzanje usluga javne fiksne
telekomunikacione mreze;

7) najmanje jednom godisnje, podnosi Agenciji izagKoji se odnosi na nove veze u javnoj
fiksnoj telekomunikacionoj mrezi.

Clan 111

Telekom Srbijate se, u smislu ovog zakona, smatrati javnim telekukacionim operatorom
sa zndajnim trziSnim udelom najmanje do isteka ekskluhiskljucivih) prava koja ima na
dan stupanja na snagu ovog zakona.

U skladu sa odredbom stava 1. ovtana na Telekom Srbija se primenjuju odredbe ovog
zakona koje se odnose na javnog telekomunikaciopegatora sa zgajnim trziSnim
udelom, osim ako drugge nije predvdeno ovim zakonom.

Clan 112

Telekom Srbija na osnovu ovog zakona, a u skladyegpovim odredbama, ima obavezu da
obezbéduje univerzalni servis u periodu ne &an od perioda trajanja njegovih ekskluzivnih
(iskljucivih) prava.

Za vreme dok traje period ekskluzivnih (isKijih) prava, Telekom Srbija nema pravo da za

obezbdivanje univerzalnog servisa zahteva nadoknadu enagskz fonda za nadoknadu
troSkova univerzalnog servisa.
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Agencija moze Telekom-u Srbija izdati licencu zadfanje delatnosti javne fiksne
telekomunikacione mreze i usluga u rokitlema 106. ovog zakona i ako u vreme izdavanja
te licence joS nije ispunio sve obaveze koje ssdma pruzanje univerzalnog servisa, ako je
do neispunjenja obaveza doslo iz objektivnih raa)d@o Sto su tehtka nemogtnost,

odnosno zn&jan obim investicija z&ju je realizaciju potreban duzi vremenski peribd.

tom sluaju, Agencijace u licenci koju izdaje, kao poseban uslov, utvatitneren rok u

kome je Telekom Srbija duzan da ispuni sve progisdaveze. Ako Telekom Srbija ne
postupi u skladu sa ovako propisanim uslovom, pnideese odredbe ovog zakona koje se
odnose na mirovanje prava i obaveza iz dozvoleacheimanje dozvole.

Clan 113

Danom pdetka primene ovog zakona prestaje da vazi Zakastensima veza ("Sluzbeni
glasnik RS", br. 38/91, 41/91, 53/93, 67/93, 48/28/97), osim odredbi kojima se drge
osnivanje i delatnost javnog predéaea obavljanje PTT saoléea ¢l. 8, 9. i 10),
organizovanje Preduza PTT kao holding preduza (¢lan 11a st. 1, 3, 4. i 5), imenovanje
organa uprave zavisnog predéaélan 11v), odnos maitnog i zavisnog preduza (lan

11d), sredstva za osnivanje i rad PredaZ@TT ¢l. 13.i 14. st. 1, 2. i 5), status zaposlenih u
maticnom i zavisnom preduze (¢lan 14b), sprovéenje stéajnog postupka nad Predideen
PTT (lan 17), statut Predu¢a PTT €lan 18), organi uprave PreddaePTT €l. 19, 20, 21. i
22), obaveza Preduze PTT u sldaju Strajka {lan 23) i obaveza PreduzePTT u sldaju
proglaSavanja vanrednog stanjiaf 24).

Clan 114

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od danajolgajd u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Odredbe ovog zakona kojima seduf osnivanje Agencije primenjuju se danom stupanja
Zakona na snagu, a ostale odredbe Zakona primesgujianom isteka tri meseca od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Sgbigkta o izboru predsednikélanova
Upravnog odbora Agencije.
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